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1. INTRODUGAO

Apesar dos trabalhos ja realizados sobre a evolugdo da classe média' nos
perfodos posteriores ao “milagre econdmico”, podemos assinalar certa auséncia de
estudos sobre o assunto que adotaram como referéncias as particularidades dos
diferentes grupos étnicos brasileiros. As pesquisas que realizaram andlises
comparativas do conjunto étnico, apesar de poucas, indicam a existéncia de
diferengas significativas entre as etnias da populag&o brasileira. A Gnica pesquisa do
IBGE que tratou especificamente do assunto, encontra-se no suplemento “Cor da
Populagdo” da Pesquisa Nacional por Amostra de Domicilios (PNAD), realizada em
1987. Entre os seus diversos resuitados estatisticos podemos destacar os indices de
alfabetizacdo e os de niveis de renda, sendo que através de dados como esses,

verificamos que a populacdo de “amarelos” possuiam methores condigdes socio-

econdmicas que as demais.

¢ suplemento “Cor da Populagio”, PNAD, 1887:

alfabetizagéo renda
% de média
populagéo? analfabetos | mensal®
brancos 60 007 633 12,3 214
pardos 37 525 503 29,0 87
negros 6051266 29,5 100
amarelos* 724 442 7.4 377
média Brasil 104 311 844 19,3 167

'Q tratamento do conceito de “classe média” aqui adotado encontra-se em: Quadros, Waldir
José de. O “Milagre Brasileiro” e a Expansdo da Nova Classe Média Tese de Doutorado
apresentada ao Instituto de Economia da Universidade Estadual de Campinas, em 1991,

¢ De 10 anos ou mais.5

* Em ddolares, para pessoas com mais de 10 anos, excluindo a regi&éio Norte.

* Incluindo os sem declaragzo.




o suplemento “Cor da Populagdo”, PNAD, 1987:

Pessoas Economicamente Ativas (%)
classes de rendimento mensal® total® | branca’ | negra® | parda® | amarela™
até 1/2 9,71 6,69 13,70 13,98 3,98
mais de %2 a 1 13,69 [10,23 20,77 18,20 499
maisde 1a2 22,69 (20,89 28,55 24,87 7,48
maisde2a3 13,66 [14,89 12,45 11,95 9,90
maisde 3 asb 1261 (14,48 9,61 10,03 17,10
mais de 5a 10 9.41 12,24 4,48 5,56 18,72
mais de 10 6,82 9,81 1,34 2,58 26,95
sem rendimento’ 10,81 10,07 8,80 12,36 10,46
sem declaragéo 0,60 0.71 0,30 0,48 0,44
total 100 100 100 100 100

Os resultados parciais de outra pesquisa referente aos anos de 1987 e 1988,
do Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, sobre os brasileiros descendentes de
japoneses’?, além de confirmar essa mesma prosgperidade relativa , revelam outras

peculiaridades dessa parte da populagio, como:

1. 0 aumento dos empregos tipicamente de classe média"™ dentro da estrutura

ocupacional™.

® Piso Nacional de Salérios.

® Total de 59.542.958 pessoas.

" Total de 24.147.619 pessoas.

® Total de 3.641.220 pessoas.

® Total de 21.331.706 pessoas.

"0 Total de 422.413 pessoas - incluindo os sem declaragéo.

" Inclusive as pessoas que recebem somente beneficios.

?Pesquisa da Populagdo de Descendentes de Japoneses Residentes no Brasil , do Centro de
Estudos Nipo-Brasileiros, 1990. Ver niveis de renda, nas pp 53-54, e “Consciéncia de
Adscrigéio & Classe Social” , na pp 72, onde 63,42% dos entrevistados declararam pretencer &
classe média.

*Ocupagbes segundo tipologia utilizada em QUADROS, 1993.

"“Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, 1990. pp 41-42; pp 48-49.



« (Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, 1990:

Comparagéo da Composigdo Percentual das Populagdes Segundo Ocupagéo
OCUPAGAQ Descendentes de japoneses Brasil
1958 1988 1988
Técnica-Cientifica 8.1 15.49 7.15
Administrativas 9.6 27.84 13.65
Agropecuaria-Produgéo Extrativa 55.9 11.75 23.65
Ind. Transformagao-Construgdo Civil 28.0 9.38 2042
Comercio e Atividades Auxiliares 36.3 20.94 9.81
Transportes e Comunicagdes 5.0 3.43 3.93
Prestagéo de Servigos 12.1 10.15 10.32
Qutras Ocupacoes 0.9 0.98 11.69

2. um movimento de éxodo rural-urbano mais intenso que o do restante da
populagéo brasileira nos Gltimos trinta anos™.
3. uma distribuicdo da popula¢io bem localizada, nas regifes economicamente

mais desenvolvidas do pais™.

¢ Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, 1990:

Composigdo Populacional Segundo Sexo e Regides (%)
Regido Masc. Fem. Sem Inf. | Total
norte 1.44 1.24 - 2.68
nordeste 0.93 1.39 - 2.32
centro oeste 2.32 1.51 0.15 3.98
sul 5.83 5.82 0.04 11.69
RJ; ES; MG 3.21 3N - 7.12
estado de SP 16.58 15.23 0.03 31.84
grande S.Paulo 7.34 6.37 0.13 13.84
cidade de S.Paulo |13.25 12.96 0.34 26.55
total 50.9 48.43 0.69 100.02

Assim, através de dados como estes, podemos formular a hipotese de que a
vantagem econdémica da populagdo amarela baseia-se em certas especificidades da

mesma.

*Idem. pp 23-25.

'79,4% do total da populagdo do grupo reside na regidc sudeste, sendo que a sua maioria,
72,23%, no aestado de S&o Paulo {sendo 26,55% na capital). Centro de Estudos Nipo-
Brasileiros. 1990. pp 16-22.



2. OBJETIVOS

O levantamento de problematicas e o desenvolvimento de hipoteses que
possam justificar a trajetoria sdcio-econdmica desta parte da populagdo, relativamente
bem sucedida no periodo mais recente da histaria, foram os objetivos do nosso estudo.

Neste sentido, a nossa proposta de trabalho pretendeu aprofundar os estudos
referentes a classe média brasileira no periodo posterior ao “milagre econdémico”,
através da busca de uma analise diferenciada do tema, abordando uma parte
localizada da populagdo - os brasileiros de classe média descendentes de japoneses -
e verificando as especificidades das suas relagbes com o fendmeno geral de
reestruturacdo socio-econdmica.

Além disso, os dados obtidos no desenvolvimento dos trabalhos puderam
também auxiliar outros estudos desenvolvidos sobre temas afins, como, por exemplo,

a recente emigragdo e imigragdo internacional no Brasil.

3. METODOLOGIA

O nosso estudo foi dividido em quatro fases. Na primeira, realizamos uma
selecdo das unidades familiares e de seus respectivos membros para o frabalho e
executamos a primeira etapa de entrevistas; na segunda, procedemos a transcricdo e
a analise dos depoimentos, além de encaminharmos o trabalho de identificagéo dos
principais temas que auxiliam no esclarecimento da trajetoria econdmica do grupo; na
terceira fase realizamos a segunda etapa de entrevistas buscando dar um maior
aprofundamento aos temas escolhidos; na quarta fase terminamos a andlise das

informagbes e trabalhamos na elaboracgéo do texto final do trabalho.



Buscando atender a proposta e os objetivos da pesquisa, optamos pela
realizagdo de um estudo de histdrias de vidas. A escolha deste método pareceu-nos
pertinente, pois as informagbes obtidas através de entrevistas poderiam revelar as
diferentes situagOes socio-econdmicas segundo a otica dos proprios entrevistados
durante as suas trajetorias de vida, diante do contexto social, econdmico e cultural no
periodo posterior ao "milagre econémico”. O emprego deste recurso qualitativo de
pesquisa buscou entdo a agregacdo de novas informagdes, que ndo estariam
evidenciadas nas pesquisas estatisticas disponiveis e que complementam outros
estudos sobre temas afins ja realizados.

As informagdes obtidas com a realizagéo de entrevistas foram, portanto, uma
das fontes mais relevantes para a pesquisa, sendo que, apesar de ndo se utilizar de
um rigoroso tratamento quantitativo, forneceu os subsidios necessarios para ©
levantamento de problematicas e o desenvolvimento de hipdteses que podem justificar
a trajetéria econémica dessa parte da populagao.

Dada a caracteristica da maior parte do grupo estudado concentrar-se
geograficamente na regido sudeste (estando a maioria deste no estado de S&o Paulo),
os depoimentos foram coletados entre residentes na regiéo das cidades de Campinas
e de Sao Paulo.

Depois de realizarmos duas "entrevistas-piloto”, de carater exploratério,
verificamos que as entrevistas, especialmente as da primeira etapa, seriam mais

eficientes se fossem abertas e sequissem a um roteiro bem geral e flexivel'. Tal tipo

¢« Dados gerais da familia (nGmero, nacionalidade e nivel de escofaridade de integrantes,
locais de residéncia)

Histdria ocupacional dos pais

O papei dos integrantes da familia (na educagao, no casamento...)

Histéria da formagdo educacional

Historia da carreira profissional

Constituicio da familia

Rela¢tes interfamiliares

C papel social e profissional do entrevistado



de técnica, a entrevista aberta, que descarta um questionamento rigido, também pode

ser aperfeicoada na medida em que a observacgéo das caracteristicas (semelhangas e

diferencas) entre as familias gerou uma pauta cada vez maior para a discussdo e o

questionamento das problematicas. Além disso, concluimos que a selegdo dos

entrevistados obedeceria a dois critérios basicos:

¢ pelo menos um dos principais responsaveis pela renda familiar do entrevistado
deveria exercer ocupacao tipica de classe média, segundo a tipologia utilizada por
Waldir José de Quadros, em Agregacdo Familiar da PEA Urbana da Grande Séo
Paulo e do Interior do Estado em 1880. Campinas, Relatdrio de pesquisa
SEADE/FECAMP; mimeo.; 1993,

» © entrevistado deveria ser membro de uma familia de ascendéncia japonesa,
segundo a defini¢ao utilizada pelo Centro de Estudos Nipo-Brasileiros: {...) "esta &
definida como grupo que coabita uma residéncia e tem economia caseira comum -

que tenha pelo menos um descendente de japoneses”.

8Que classifica as seguintes ocupacgdes, como sendo tipicamente de classe média:
administradores, gerentes e chefes

auxiliares de escritdrio, secretarios e datilografos
ocupacdes burocraticas de natureza especifica
engenheiros e arquitetos

ocupagdes auxiliares de engenharia e arquitetura
médicos, dentistas e enfermeiros diplomados
ocupagdes auxiliares da area de saude

professores primarios e inspetores de ensino
professores secundarios

professores do ensino superior

economistas e contadores

técnicos de contabilidade

outras ocupactes técnicas e cientificas de nive! superior
outras ocupagtes técnicas e cientificas de nivel medio
mestres e conframestres

lojistas e caixas

outras ocupacdes do comércio

profissionais dos transportes

profissionais das comunicagoes

ocupagdes da defesa nacional e seguranga publica
especialistas da area de saude

analistas e inspetores

profissionais do esporte

tradutores e intérpretes

* ¥ B & ¢ & & % B & B & 0 2 & K 2 PR
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O contato com os entrevistados foi realizado através de um “efeito bola-de-
neve”. depois de conseguir as primeiras trés entrevistas {(com pessoas que ndo tinham
relagBes diretas entre si}, 0 contato com as novas pessoas deu-se na medida em que
as j& entrevistadas indicavam pessoas diferentes e apresentavam referéncias sobre o
nosso trabalho. Tal procedimento favoreceu a realizagdo das entrevistas pois quebrou,
de certa forma, parte do sentimento de ‘“invasdo” da privacidade por parte do
entrevistado.

No projeto, estimamos um total de trinta entrevistas, sendo que
aproximadamente vinte seriam realizadas na primeira parte e dez na outra. Com ©
desenvolvimento do trabalho, decidimos reduzir o namero de entrevistas pela metade,
dado que o aproveitamento das entrevistas foi bom, no que diz respeito ao
levantamento qualitativo de informagbes, apesar dos entrevistados mostrarem-se
bastante ciosos da privacidade.

O tempo de duraga@o de uma entrevista variou entre trinta minutos e duas horas,
dependendo do tempo disponivel e da disposicéo do entrevistado, da desenvoltura do
entrevistador frente ao entrevistado, e dos aspectos abordados em cada entrevista.

Antes da gravagdo do depoimento, procuramos manter uma conversa inicial
onde verificdvamos qual seria a melhor forma de conducdo da entrevista e se o
entrevistado seria uma boa "fonte". Quando o entrevistado, nesta conversa inicial,
revelava certo constrangimento que poderia ser prejudicial ac depoimento, |he era
recordado o carater académico da pesquisa e que, por isso, havia certas "garantias” a
sua privacidade, como o sigilo de sua identidade, de nomes de parentes citados, e do
seu endereco e telefone. Como as entrevistas eram marcadas por indicagdo de
pessoas ja entrevistadas, também garantia-se que o conteldo da sua entrevista ndo
seria divulgado entre as pessoas conhecidas,

Para que pudessemos levantar o maximo de informagdes, da forma mais

confidvel possivel, foi realizada uma primeira analise de cada entrevista iogo apds a

11



realizacdo desta, para, assim, tentarmos evitar as mesmas falhas (de comunicagéo
com o entrevistados, de perguntas mal formuiadas, de postura diante do entrevistado,
de conducgio da entrevista, etc.} nas entrevistas seguintes. Quando foram detectadas
falhas mais graves nas entrevistas e quando verificou-se que o entrevistado poderia
acrescentar novas informagdes relevantes para a pesquisa, tentamos marcar uma
nova entrevista. Infelizmente, de um total de cinco tentativas, somente conseguimos
continuar este tipo de trabalho com dois entrevistados.

Depois de realizarmos oito entrevistas, franscrevemos e analisamos os
depoimentos, e, assim, elaboramos parte do corpus apresentado em anexo. Durante a
andlise inicial deste corpus, identificamos seis temas que poderiam auxiliar no
esclarecimento da trajetéria econdmica do grupo: a "tradi¢do"; a homogeneidade de
costumes; a capacidade de integragdo sdcio-culfural; a educagdo; a valorizagdo do
trabalho; a estrutura interfamiliar de apoio. Dentre estes, pudemos verificar, ainda na
segunda fase da pesquisa, a existéncia de uma hipbtese orientadora: a estrutura
interfamiliar de apoio teria papel importante na trajetdria da populagdo estudada.

Na terceira fase dos trabalhos, realizamos a segunda etapa de entrevistas
buscando dar um maior aprofundamento aos temas escolhidos. As entrevistas ainda
possuiram o carater de estudo de historia de vida e foram realizadas de maneira
aberta, porém com énfase fematica. Nesta etapa de entrevistas transcrevemos
somente parte dos depoimentos apds analise das fitas cassetes. Este procedimento,
apesar de estar longe do ideal, que seria o de transcrever os depoimentos
integralmente, foi 0 que nos pareceu mais adequado, dentro das limitagdes do nosso
projeto, uma vez que cada hora gravada demandou para a transcri¢éio de quatro a dez
horas de trabalho.

A bibliografia fundamental pode ser dividida em trés partes. A primeira, traz os
trabalhos sobre temas especificos da populagdo de brasileiros descendentes de

japoneses, que englobaria diferentes periodos, desde a imigragéo dos japoneses e a

12



vida das suas familias na primeira metade deste século (HANDA, 1987; SAITO, 1980;
S.B.C.J., 1992; CARDOSO, 1972) até o movimento de imigracdo dos brasileiros
descendentes desses imigrantes para o Japéo, no periodo mais recente da historia, o
fendmeno dekassegui™ (CHIGUSA,1994;, KAWAMURA, 1994 e 1997; PATARRA,
1995; NINOMIYA, 1992). A segunda parte da bibliografia aborda o periodo do “milagre
econdmico” até a atual década (TAVARES, 1985; SINGER, 1985; ABREU, 1990;
OLIVEIRA, 1994; BAUMANN, 1996; CANO, 1897; CARNEIRO, 1991; KANDIR, 1989;
OLIVEIRA, 1991; BACHA, 1995, OLIVEIRA, 1996). A terceira parte abrange 0s
estudos sobre a classe média brasileira, ou de temas ligados a essa, do periodo do
‘milagre” até a atual década, como a mobilidade social e desigualdade social
(BARROS & MENDONCA, 1996, FOGACA & EINCHENBERG, 1993 PASTORE e
HALLER, 1993; PELIANOQ, 1992), as mudanc¢as na esfrutura ocupacional (QUADROS,
1995; OLIVEIRA, 1994), a composig&o social da classe média e a sua trajetoriasocio-
econdmica (QUADROS, 1991; SAES, 1985), e a estrutura familiar da classe
(ROMANELLI, 1986).

Durante o desenvolvimento do trabalho, ficou evidenciado o carater
multidisciplinar do projeto - o que se traduziu na busca de novas fontes escritas de
pesquisa e em consultas a pesquisadores de outras areas.

Desde o primeiro semestre da pesquisa, participamos das atividades do Grupo
de Estudos sobre Tecnologia, Trabalho e Educagéo, TTEduc, nicleo multidisciplinar
da Faculdade de Educacfo da Universidade Estadual de Campinas, dirigido pela
professora Lili Katsuco Kawamura. No momento, o TTEduc trabalha em uma pesquisa
sobre imigragdo internacional de trabalhadores, e retine trabalhos em desenvolvimento
sobre a comunidade de origem nipdnica e sobre a recente imigracdo de brasileiros

para o Japdo. A execugéo das entrevistas e o trabalho de analise das informagbes do

'* Dekassegui, palavra japonesa usada atualmente para indicar o ato de ir trabalhar longe de
casa, da familia, da sua origem. Também & usada para denominar aquela pessoa que vai

13



nosso estudo contou com o suporte técnico®® e com os contatos deste nlicleo com
instituicoes nipo-brasileiras. Além disso, a nossa participacdo no nlclec também pode
auxiliar outros pesquisadores com o fornecimento de dados e informagdes obtidos no
desenvolvimento da nossa pesquisa, em trabalhos como, por exemplo, a tese delivre-
Docéncia da Profa. Dra. Lili K. Kawamura®

Além dos trabalhos desenvolvidos paralelamente no TTEduc, este trabalho
pode também contar com o desenvolvimento de ouira pesquisa, realizada por
Henriqgue Shuhama, aluno do curso de graduagdo do Instituto de Economia da
Unicamp?, que analisou o panorama e as perspectivas dos brasileiros descendentes
de japoneses durante o periodo do “mitagre econdmico’.

O trabalho com a coleta e o tratamento de fonte oral péde contar com os
esclarecimentos de Ema Elisabete Rodrigues Camillo, membro do Centro de Memoria

da Unicamp e aluna do curso de mestrado em Histéria Econdmica do Instituto de

Economia da Unicamp.

trabalhar longe.

“Bibliografia, seminarios, grupos de trabaiho, etc...

21 “Trabalhadores Brasileiros no Japao:; Estratégias de Formagdo Cultural’, janeiro de 1997,
Campinas, tese de Livre-Docéncia apresentada & Faculdade de Educagéo da UNICAMP. Ver
citagBes sobre o nosso trabatho: pp 103, pp 104, pp 105, pp 190.

2Que recebeu também a orientagdo do Prof. Dr. Waldir José de Quadros.

AContudo, devemos destacar que, mesmo abordando uma tematica similar (com divisdo
temporal), os estudos mantiveram independéncia quanto aos seus processos de execugao,
sendo regidos por suas respectivas problematicas.

14



QO cronograma cumprido pela pesquisa foi 0 seguinte;

MES:

4°15°16°(7°18°|19°(10°|11°[12°

1.8elecdo das unidades domesticas e dos seus
respectivos membros para as entrevistas

2.Execucdo da 1? etapa de entrevistas

3.S¢elegdo dos principais depoimentos e
transcri¢do dos mesmos

4.Elaboracgdo do relatério parcial

5.Verificagdo da necessidade de bibliografia
adicional

6.Analise das depoimentos transcritos

7.Selecdo dos principais temas

8.Execugéo da 2° etapa de entrevistas

9.Elaboragado do relatorio final

4. A produgio do discurso

Vale destacar alguns pontos que se evidenciaram no nosso trabalho com as

entrevistas, durante a producéo do discurso:

o Durante as gravacdes das entrevistas, houve um total de seis casos em que o

entrevistado mostrou ser uma boa "fonte” em potencial mas ainda apresentava

constrangimentos ao fornecer o depoimento. Nestes casos, foram oferecidas outras

"garantias" como o comprometimento de ndo divulgar a entrevista na integra e o

fornecimento da fita gravada ao entrevistado, apés a sua transcrigdo; com isto, 0

desenvolvimento da entrevista methorou sensivelmente em trés dos casos.

e Mesmo sem trabalhar com um grande volume de depoimentos, a liherdade de

expressdo, proporcionada pela entrevista aberta, colaborou com a elaboragéo de

um corpus de entrevistas que se mostrou suficiente para a realizagdo do nosso

estudo, apesar das limitagSes de um projeto de iniciagdo cientifica.
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Outra vantagem obtida com a utilizacdo da entrevista aberta foi uma maior
capacidade de adaptacao frente ao entrevistado no momento da entrevista, fator
relevante para o caso do grupo estudado que revelou, na maioria das vezes, ter
certos constrangimentos iniciais durante a gravagao.

Um aspecto relevante para os resultados do nosso trabalho foi o fato do bolsista ser
descendente de japoneses. Tal aspecto, ao nosso ver, pode ter gerado resultados
tanto positivos como negativos: positivos porque foi um fator que evitou a existéncia
de uma certa assimetria social entre entrevistado e entrevistador, deixando ambos
conscientes dos tons e das posturas possiveis a serem adotadas no decorrer da
entrevista, e quebrando possiveis barreiras e constrangimentos por parte do
entrevistado - o que aumentava a fluidez do depoimento e favorecia um bom
levantamento de informages; negativos, porque pode ter prejudicado um maior
distanciamento necessario do pesquisador na analise do corpus das entrevistas.

Outro aspecto, ainda relacionado ao bolsista, que certamente possuiu algum peso
foi a diferenga de idade que exisfia entre ele e o entrevistado em alguns casos. Em
algumas entrevistas, os entrevistados mostravam ndéo se sentir inteiramente a
vontade ao conversarem com alguém mais jovem (e com a idade de seus filhos).
Outros entrevistades, ao tratarem de temas relacionados aos seus filhos, como,por
exemplo, formagéo escolar, escolha de carreira e estilo de vida, adotavam uma
postura quase "paternal” (ou "maternal”) frente ao entrevistador. Para evitar que a
entrevista fosse "enviezada" por conta disto, o entrevistador tentou, num primeiro
momento, apresentar-se de uma maneira ainda mais formal (na postura, na
comunicagao, efc.) e demonstrar evidente interesse nesta parte do depoimento. Tal
aspecto ndo prejudicou o nosso frabalho, pois na maioria dos casos o0s
entrevistados mostraram-se indiferentes a diferenga de idades e dispostos a

conversar, dentro de suas possibilidades.
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s Durante as entrevistas pudemos verificar um fato descrito por Rosa & Janotti

(1993):

"Inerente aos depoimentos orais, ha uma pluralidade de aspectos
subjetivos que os diferenciam das fontes escritas, envolvendo uma forte
carga emocional, que interfere na narrativa e na sua inferpretagéo.
Quase sempre 0 depoente admite que o entrevistador esta

comprometido com a sua versdo." *

De fato, muitas vezes o0s entrevistados acreditavam que estavam sendo
compreendidos e que ndo precisavam fazer colocagbes sobre um determinado
assunto de uma maneira mais completa, dado que o entrevistador "o entendia”.
Declaragbes como "vocé sabe como é" ou "na sua casa, vocé deve ter tido este
tino de coisa também”, evidenciavam estes "subentendidos”. Tal fato poéde revelar
aspectos tanto prejudiciais como favoraveis aos frabalhos. Pode ter sido prejudicial
a coleta de informagdes de fonte oral, porque o entrevistado ndc chegava a
apresentar o seu depoimento de uma forma completa; neste caso, © entrevistador
tentou evitar tal tipo de situacdo, quando isto ocorria de forma mais frequente. Por
outro lado, os "subentendidos” puderam também sinalizar uma boa sintonia entre as
partes envolvidas na entrevista, quando entrevistado revela estar relativamente
mais & vontade na situagdo - © que certamente foi favoravel para a coleta de
informacées. ldentificar cada situagdo e decidir qual atitude tomar, foram tarefas
que o entrevistador buscou executar da melhor forma possivel na medida em que

ganhava maior experiéncia com o decorrer das entrevistas.

2 "Historia Oral; Uma Utopia?” in "Revista Brasileira de Historia" SP. ANPUH / Marco Zero, vol,
13, n°25/26, setembro de 92/agosto de 93. pp12-13.

17



5. PROBLEMATICAS LEVANTADAS

A andlise das informagbes obtidas revelou varios aspectos do grupo, que
ultrapassariam a capacidade de tratamento das informagdes e a proposta de trabalho
da nossa pesquisa. Por isso, optamos por selecionar os aspectos comuns entre os
diferentes depoimentos que nos pareceram mais importantes, de maneira a separar as
diferentes experiéncias de vida dos individuos, da trajetéria mais geral do grupo
estudado. Para isso, além de analisarmos o corpus como um todo, buscamos apoio
em outros estudos sobre temas afins.

O processo de imigragdo, relativamente recente, foi um evento importante no
relato das historias de vida dos descendentes de japoneses. As dificuldades sofridas
pelos imigrantes foram relatadas principalmente pelos descendentes de primeira
geracao e especialmente lembrado pelos entrevistados mais velhos que chegaram a
viver no campo. As dificuldades econdmicas enfrentadas antes da maturidade, foram
relatadas pelos entrevistados com mais de guarenta anos, e o esforgo exigido para a
formagdo escolar e para o desenvolvimento profissional foi lembrado com certa

emogao por alguns destes:

A vida sofrida que eles [os pais] levaram, ndo era um estimulo a
mais para vocés [os filhos] estudarem?

Ah, sim. Mas o principal, foi aquilo que ele [0 pai] nos disse: estudar é
uma forma de vocés se libertarem, de vencer na vida, certo? E eu captei
essa mendagem. Ele [o pai] nunca disse: leia isso, leia aquilo. Ele ndo

tinha idéia do que era a medicina, do que seria uma engenharia... Quer
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dizer, era o exemplo. A base da piramide, para mim, foi a familia. E o

resto era o potencial de desenvolvimento de cada um.®

O fato de todos os descendentes de primeira geragdo entrevistados terem
alcancado uma posigdo socio-econdmica mais favoravel do que a dos seu pais foi uma
caracteristica importante, notada no decorrer do trabalho. Os entrevistados que
estavam no inicio da carreira profissional no final da década de sessenta e comego
dos anos setenta, conseguiram uma posicdo econdmica estdvel em um periodo
relativamente curto. Os que j& se encontravam ha mais tempo no mercado de trabalho,
também melhoraram as suas situacdes econémicas durante o “milagre econémico”,

Durante o periodo entre o final da década de setenta e a década de oitenta, os
entrevistados com mais de trinta anos, de maneira em geral, relataram que as
condi¢bes econdmicas estavam muito piores. Isto afetou de alguma forma a familia,
seja através da restrigdo do consumo, seja pela mudanga de ocupacgao profissional.
Parte dos entrevistados (irés) consideram que possuiam melhores condigdes
econdmicas nos periodos anteriores.

Neste aspecto, a trajetdria socio-econdmica dos descendentes de japoneses
entrevistados, grosso modo, enquadra-se no processo sofrido da classe média.

No periodo entre o final da década de oitenta e o inicio da década de noventa,
um dos eventos mais importantes para a maioria dos entrevistados foi a imigragéo de
descendentes para o Japéo (fenémeno dekassegui). Todos os entrevistados possuiam
parentes ou conheciam alguem que imigrou. O fendmeno afetou diretamente a vida
somente de parte dos entrevistados (cinco entrevistados, no total), que possuiam
parentes trabalhando atualmente no Jap&o (quatro entrevistados) ou que haviam
trabalhado la (uma entrevistada), mas a bibliografia consultada e as pesquisas

recentes sobre os assunto evidenciaram a importancia do assunto.

% entrevistado 9
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Durante o processamento das informagbes obfidas com as entrevistas,
encontramos e selecionamos os seguintes temas, que puderam ser levantados e
pesquisados como problematicas que poderiam esclarecer a trajetoria socio-

econdmica dos brasileiros pertencentes a classe média de ascendéncia japonesa:

5.1. A "tradigao™:

Eu, na minha opinido, acho que a nossa familia, dentro do modelo
japonés, era relativamente tracional. O irmdo mais velho teria de fomar
conta dos mais novos e assim por diante... Ensinar a respeitar os pais,
ndo s6 os pais, como aos mais velhos, pode ser parente ou mesmo
amigos.

Tinha aquela coisa meio patriarcal?

Mais ou menos,. O pai é o pai, a Gitima palavra era a dele...®

A conservacdo de caracteristicas consideradas pelos entrevistados como
"tradicionais” da cultura japonesa, foi um aspecto lembrado em todos depoimentos.
Tais caracteristicas eram transmitidas no relacionamento intergeracional, e, portanto,
possuiram como referéncia os valores dos imigrantes.

Durante a produgdo do discurso, parte dos entrevistados limitou-se a reproduzir
certas caracteristicas do esteridtipo do descendente de japoneses “tipico” sem
reconhecer que a “tradigdo” teria um papel fundamental em suas vidas. A maioria,
porém, reconheceu que algumas caracteristicas proprias dos descendentes em geral
ndo seriam chavdes; neste caso, valores em comum, como a importancia dada ao
trabalho e a educagéo, o respeito aos mais idosos, a humildade, e a persisténcia foram

destacados como importantes fatores de sucesso pessoal e profissional.
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A maioria dos que se pronunciaram a respeito afirmaram gue as geragdes mais

novas tendem a ndo reconhecer mais a importancia da “tradicdo”.

Os meus avds eram japoneses, mas ja vieram para ¢a muito crianca. E
eles foram educados 14 na tradigio japonesa e tudo mais... tinham que
casar so entre japoneses. Mas como eles ja tinham vindo criangas aqui
para o Brasil, ja entravam em contato com a cultura diferente daqui tal...
0s meus pais ja foram criados de uma forma diferente deles. E a minha

geragéo ja € bem mais diferente.?

5.2. A homogeneidade de costumes

Os valores comuns entre os descendentes e a homogeneidade de costumes
domésticos, foram destacados por parte dos entrevistados (sete, no total;, sendo quatro
na primeira fase de entrevistas e trés na segunda fase), principalmente os da primeira
geragéo de descendentes (nisseis), como fatores que facilitavam o contato com outras
pessoas de ascendéncia japonesa, e que ajudavam a garantir um ambiente familiar
estavel. Qutros entrevistados ndo reconheceram que havia homogeneidade de
costumes entre as familias de descendentes (dois, de segunda geragdo, no total;
sendo um na primeira fase e outro na segunda), ou afirmaram que certos costumes
comuns entre as familias de descendentes, apesar de existirem, ndo possuiam grande
peso em suas vidas (seis, no fotal, sendo dois na primeira e quatro na segunda).

Entre os costumes, os mais citados foram:

» 0 papel dos irm3os mais velhos: os irmaos mais velhos assumiam tarefas de maior

responsabilidade e comegavam a trabalhar mais precocemente que os demais.

% antrevistado 8
# antrevistada 1
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Além disto, também possuiam autoridade sobre os irmdos mais jovens. Tal costume
foi abandonado nas familias dos entrevistados nos dias de hoje, onde todos os que
se pronunciaram a respeito afirmaram que o tratamento e as responsabilidades

recebidas s&o equivalentes.

Normalmente, a tradicdo deles [dos japoneses] era assim; e,
geraimente, a gente nota que, na nossa época, 0s filhos mais velhos
ndo tinham estudo.

E se caso esse filho mais velho resolvesse ndo acatar essa
decisdo? Era uma coisa rigida?

Tentavam incutir isso. Mas sempre tem aqueles que fogem um pouco
disso. Mas a maioria, creio, se sacrificou, para que os irméos mais

jovens pudessem melhorar de vida.?

e 0 casamento entre descendentes: 0 casamento entre os descendentes era uma
norma para os imigrantes japoneses. Apesar disto, os descendentes de primeira
geracdo mostraram-se mais flexiveis neste aspecto, apesar da resisténcia de seus
pais. A maioria {onze) dos entrevistados que se pronunciaram a respeito (foram
doze, no total) disseram que ¢ casamenio com pessoas ndo descendentes nao
encontra impedimentos no dia de hoje, e que o casamento entre descendentes e
nao descendentes & considerado “normal” para familia. Tal fato vai de encontro aos

resultados de outras pesquisas realizadas sobre o assunto®.

2 entrevistado 8
% Por exemplo, Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, 1991; "Folha de S&o Paulo”, 19/04/95.
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E quanto ao casamenfo? Havia algum tipo de pressédo, ou
sugestao, para que o senhor procurasse se casar com uma
descendente de japoneses?

Eu sempre assim, com raras excegbes, sempre gostei mais de
japonesas. Mas, de repente, eu tive uma sensacgéo de eu deveria casar
com uma brasileira. E olha que eu ouvia casos de pessoas que se
suicidavam por causa da oposicéo da familia quanto ao casamento com
brasileiros, brasileiras. E, no principio, minha mae, ndo o meu pai, ela
ndo queria. Se bem que, hoje, € Deus no céu e minha esposa na

Terra.®

Uma parte dos entrevistados casados com descendentes (cinco) disse que

poderiam ter casado com n&o descendentes e que a escolha nao foi algo planejado.

N&o, a minha familia... meu paipor exemplo, ele era... vamos dizer... ele
preferiria que todos nds casassemos com descendente de japonés. A
minha mé&e sempre deu liberdade, ela sempre disse que a dificuldade
dela de se entender com pessoas de outra raga, seria diferente, quer
dizer, dificil, mas se fosse do nosso gosto, ndo teria problema nenhum.
Nés sempre tivemos essa liberdade, mas... eu tive relacionamento tanto
com brasileiros quanto com descendentes de japonés desde crianga.
Estudei em escola japonesa, estudei na escola normal que tinha tanto
brasileiros como também descendentes de japoneses. Cheguei a

namorar também brasileiros, mas...ndo sei la porque que acabei

¥ entrevistado 9
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casando com descendente de japonés também. Mas n&o porque eu

tivesse predilecao nem nada.®

Vocé, ao namorar um descendente de japonés, ndo esta seguindo,
dessa forma, a “tradigdo”?

Nao, acho que ndo. Porque como eu ja falei, para os meus pais, para
minha av0, para mim, tanto faz ser japonés ou n&o. Calhou de ser.

Seré que ndo existe alguma vantagem em ser desse jeito?

N&o. Até hoje eu ja parei para pensar nisso. Nao fiz nada diferente do

que um casal “ndo japonés” néo fizesse. Nada, nada.*

« reunido de familiares: a realizagdo de eventos (almogos, festas, etc.) foi lembrado
pela maioria dos entrevistados. Uma parte destes entrevistados (cinco) valoriza a
participacdo nos eventos e acha que é importante para manter todos os parentes
integrados e conhecer as novas pessoas que poderdo fazer parte dela. Outra

motivacao seria satisfazer um desejo dos membros mais idosos da familia.

Tem essa questdo de, por exemplo,... que o brasileiro fala que quando
japonés morre a gente faz festa. A questéo néo & fazer uma festa. Na
religido budista, por exemplo, a gente faz uma missa, a gente reline
todas as pessoas que vao no veiério ou no...enterro ou sei la o qué, ou
numa missa de sétimo dia, de um ano, seja o que for, ela leva um
envelope que leva dinheiro. Esse dinheiro nada mais € do que uma
contribuicdo para a familia da pessoa que morreu, ela comprar vela e

flores, porgue todo mundo levar flores e levar velas ndo... ndo... ai haja,

3! entrevistado 3
% entrevistrada 1
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ne, lugar para por tanta vela e flores. Entdo é uma maneira de vocé
também ajudar a familia da pessoa que morreu fazendo isso, entendeu?
E um costume japonés que ainda a gente... costuma praticar, né. E
coisa que brasileiro acha que a gente faz festa. N&o é festa. Inclusive
ndo se oferece nenhum tipo de carne... a gente oferece comida, vamos
dizer, o cha que é porque a vida continua... quem ndo morreu tem que
continuar vivendo e para continuar vivendo ele tem que comer, né?
Entdo esse significado n&o é uma festa, € simplesmente uma... uma
continuagdo da vida. Porque a vida continua para os que ficaram, né?
Entdo & uma tradicdo também que é... que os brasileiros acham

estranho. E uma diferenca dos costumes que a gente tem®.

» 0 papel feminino na familia: segundo os depoimenios, havia preconceito de que as
atividades desenvolvidas pelas mulheres descendentes de japoneses deveriam
restringir-se a esfera doméstica. Tal costume foi marcante entre os descendentes
de primeira geragdo, sendo por eles abandonado durante a constituicio das suas

familias:

Nao, eles... &... por exempio, tem um exemplo assim: que eu arrumei um
emprego, um 6timo emprego inclusive ta... an... ia ser meu primeiro
emprego, era um ordenado bom e tal e eu vérios..., fiz uma bateria de
exame de selegdo né, que acho que foram cinco exames, era uma
questdo de 100 candidatos e que ficou umas 5 ou 6 pessoas so.
Consegui passar tal e na hora que eu falei “vou trabathar”, meu irméo

me proibiu. Ele falou assim: “Vocé ndo esta passando fome, vocé ndo

* entrevistado 15
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estd... sem roupa, ndo precisa nada, pra que vocé vai frabalhar?” E n&o
deixou eu ir trabalhar. Entdo...

Pelo fato de ser mulher?

Pelo fato de ser mulher. Eles achavam que eu ficando em casa ja
estava o6timo, fazendo servico de casa, aprendendo assim ja estava
otimo. Mas eu ndo queria aquilo pra mim. Entdo eu falei: “ndo, ja que é
assim... Ai eu resolvi, fiz o teste no banco, passei fal, comecei a
trabalhar, ai no dia que eu comecei a trabalhar meu irm&o falou: “aonde
vocé foi?". Ai eu disse que fui trabalhar. Al ele nao falou mais nada!
[Risos] Entendeu? Entdo eu acho que a gente tem que ter vontade
também. Pra progredir na vida né? Porque... ndo é porque vocé é
mulher que vocé € um ser, vamos dizer, inferior. Agora estdo mudando
logicamente, vendo a experiéncia deles e tal, entdo as meninas mesmo
estudam. Mas na minha geragdo ndo era assim, eles achavam que

mulher ndo precisava estudar.

53. O grau de integragdo socio-cultural: a flexibilidade necessaria aos
descendentes (saidos de um ambiente familiar relativamente homogéneo), para o
processo de migragdo recente, do meio rural para o urbanog, e para o processo de

mobilidade social, foi outro aspecio verificado durante a analise do corpus.

Seus pais participaram de igreja catélica e da igreja budista?

N&o, meus pais eram budistas, mas... nds fomos batizados na igreja
catdlica porque tinha aquela dificuldade de vocé, na escola, em ter aula
de religi&o que no nosso tempo era obrigatdrio ter aula de religidio, e...

como a maioria era catdlico, a gente ndo poderia, vamos dizer,
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frequentar a aula de religido, era discriminado mesmo naguele tempo,
que a gente ndo frequentasse a aula de catecismo. Entdo, nos fomos
batizados por isso. Ent&o a gente tinha... ah... a gente frequentava tanto

a igreja catdlica quanto a igreja budista.

Os entrevistados com menos de trinta anos e da segunda geracao (sansseis)
ndo destacaram esta questdo durante os relatos. Além disto, declararam estar
perfeitamente integrados, n&dc reconhendo caracteristicas especificas dos

descendentes de japoneses (além das fisicas), que os diferenciassem dos demais.

Eu conhego gente que sd anda com japonés, s6 vai em baile de
japonés, sb corta cabelo em japonés, sé vai em shopping de japonés, sé
vai em festa de japonés... Conhego gente que é assim. As vezes tem
associagdes entre faculdades s6 de japonés. Eu ndo gosto. Quando eu
morava fora, la em Minas e no (Rio Grande do} Sul, eu me sentia assim
que diferente, discriminada pelos outros... pelo fato de ser japonés... eu
acho que se eu entrasse numa associagdo dessas eu estaria
discriminando os outros. Ndo sou diferente de ninguém, para andar
separada dos outros. Mas esse pessoal faz isso, parece que € um
pessoal que estad querendo resgatar alguma coisa assim da tradigao de
japonés e tal. E um pessoal que quer falar japonés, so quer andar com
japonés... tudo japonés.

E qual é a vantagem disso?

Entéo, ai é que esta. Eu n&o vejo vantagem nenhuma. Mas... a gente vé

que é... € um sentimento assim bem superficial, sabe. Vocé vé que o
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cara nio ta fazendo isso para defender coisa nenhuma. O cara é... é

bobeira.*

Nenhum dos entrevistados € membro efetivo de qualquer associagsio de

descendentes

atualmente, apesar de alguns terem participado destas até a

adolescéncia e a mocidade, entre as decadas de cinquenta e setenta.

5.4. A importancia dada a educagéao

De educacdo... Olha, pra dizer, eu acho que hoje estd tudo muito
mudado, né... mas que a gente procurou dar o melhor estudo, o melhor
que a gente pbde dar, a gente tem dado. No nosso tempo, por exemplo,
a gente fazia escola estadual, né, que era, naquele tempo, era muito
bom. Hoje em dia a gente ndo tem condicdes de deixar numa escola
estadual porque o estudo realmente é muito fraco. A gente tem
procurado as melhores escolas, demos cursos de Inglés, o curso que
eles queriam fazer a gente incentivava a fazer, coisa que por exemplo,
eu nao tive incentivo assim. Tive oportunidades, ganhei bolsa de estudo
pra fazer curso de linguas tudo, mesmo um curso na Franga, mas ndo
five essa oportunidade de ir, de concretizar, porque 0s meus pais
achavam que comoc mulher eu ndo precisava disso. Entéo eu ndo... eu
tive oportunidade mas néo pude fazer. Entdo eu procuro darpros meus
filhos essa oportunidade deles poderem estudar. Ah... assim o que eu

acho de diferente &... esse problema da escola pUblica que hoje esta

* entrevistada 1
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muito ruim... e.... e a gente tem & que procurar ter... a concorréncia

grande, né?*

A educacado formal foi destacada pelos entrevistado como uma questdo que
sempre foi merecedora de grande importancia e atengéo. Parte dos entrevistados de

primeira geragao (trés) destacaram a importancia dos pais na educagao informal.

Bom, eu acho assim, na minha época, ndo havia muita comunicagdo, na
minha casa ndo havia televisdo... entdo, o gue eu aprendi veio da
estrutura familiar. E o que eu aprendi foi: trabalhar e estudar, sen&o...
ndo venceria.

Mas, isso era algo... era uma coisa colocada abertamente ou nao,
era sugerida...?

N&o, ndo. Era o exemplo. Era mais o exemplo do que falado. Era o que
eu via dos meus pais. Entdo, eu os via trabalhando, e, é claro que eu

pegava isso. Por isso que hoje eu digo: fale menos e faga mais,*

Parte dos entrevistados apontaram preocupagles relacionadas entre as

diferengas significativas entre o ambiente familiar de hoje e de antes:

O que eu vejo? Eu néo sei te dizer ao certo... qual a diferenga. E que a
gente tinha que... teve que batalhar muito pra chegar aonde nés
estamos, né. Entédo a educagio que a gente teve, os pais da gente ndo
tinham condigGes de incentivar a gente a... grandes coisas. Para eles,

se a gente estivesse comendo, podendo estudar, j& estava 6timo. A

35 entrevistada 3
% entrevistado 9
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gente... nds, a gente ja procura pros filhos... a gente sonha mais alto,
vamos dizer, que a vida deles seja muito melhor do que a nossa, gue
eles se realizem... na profissdo, no estudo, na vida pessoal... acho que
na verdade € o gque todos 0s pais querem, MEesmo 0S NoSSOS pPais
queriam isso pra gente, s& que a perspectiva de vida deles era... 0s
meus pais, por exemplo, quando eu nasci, eles ja tinham assim uma
certa idade, quer dizer, eles sdo de uma geragdo bem antiga, né. Hoje,
se eles estivessem vivos, 0 meu pai estaria com 90 e tantos anos. Quer
dizer, entdo... séo pensamentos diferentes. Entdo a gente também teve
aquela educacdo... vamos dizer... mais solta, né... vamos dizer, ao Deus
dara. Agora, os filhos da gente, a gente tem procurado encaminhar,
ajudar incentivando e tudo... eles... o mais velho, por exemplo, estad com
20 anos mas néo trabalha, s6 estuda, né. Entdo a gente tem procurado
facilitar a vida deles. Coisa que nés ndo fivemos, e justamente eu nio
sei se isso € bom ou se é ruim, entendeu. Mas &... € coisa da geragéo,
vamos dizer. [risos]

Entao, esse negbcio de... essa histéria de ser bom ou ruim e de ter
essa perspectiva melhor agora. Qual seriam as consequéncias
disso.., para a gera¢cdo mais nova? O lado bom é...

Eu acho que o lado bom é que eles vao ter mais facilidade, vamos dizer,
mas eu ndo sei se... em certo ponto... € bom, porque eu nao sei se ele
vai dar o valor devido & coisa por ele ter conseguido mais facil. Essa €
minha davida. Sera que ele vai conseguir dar valor... real da coisa por
ele ter conseguido facil? Porque nés damos valor a muita coisa que aa
gente tem, porque nds lutamos muito por isso, para ter tudo © que a
gente tem hoje. Agora, sera que ele vai dar esse valor? [pausa] E o que

eu penso. Sera que nao é facilidade demais? Apesar que a gente tem
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procurado orientar, eu ndo dou muita moleza n&do, eu procuro orientar
para que aprendam a dar valor nas coisas. Mas eu ndo sei se entre o

falar e o fazer... t4 condizendo, eu no sei ainda.”’

Um ponto interessante foi levantado na relagéo entre este tema e o fendmeno
dekassegui. O estudo do fendmeno dekassegui pode trazer importantes revelagdes da
atual importancia dada & educag&o (tanto formal quanto informal) pelos descendentes,

frente a possibilidade do ganho de uma renda maior:

E no final, a maioria dos brasileiros que foram 13 é por problema
financeiro ou por algum problema social?

Muitos sao por problemas financeiros, né. Ficou com divida aqui, divida
ali, vai pra l4&. Tem alguns que & problema de relacionamento, ndo
casam ou alguma coisa e vai pra 1a

Mas o que é que tem mais 1a?

Muitos porgue ndo querem mais saber de estudar, entéo v&o pra la."®

5.5. A ndo aversdo aos trabalhos manuais e pouco qualificados, foi outra
caracteristica comum entre os relatos (sete, no total, sendo trés na primeira fase de
entrevistas, e quatro na segunda). Boa parte dos entrevistados com mais de trinta
anos, executaram algum tipo de trabalho remunerado manual e/ou pouco qualificado.
Os esforgos dos imigrantes que trabalharam no campo e/ou na cidade, foi reconhecido
como exemplo importante entre os descendentes de primeira geragéo, sendo que os
descendentes de segunda geragdo, apesar de ndo terem executado este tipo de

trabalho, também reconhecem o exemplo.

¥ enfrevistada 3
% entrevistada 13

K]



Na minha familia, ninguém nunca teve qualquer... vergonha de pegar no
pesado, pegar numa enxada... Ndo que 0s outros fossem preguicosos...
mas eu acho que o japonés, mesmo aguele humilde, que faz um servigo
mais simples, no brago, ele parece ter mais orgulho do que faz.

E se o senhor tivesse que voltar a fazer isso?

N&o teria problema algum. Na medida do possivel, e a barriga deixando,
eu até gostaria de voltar a fazer isso. E nem necessariamente trabalhar
na terra, que & uma coisa que eu também gosto. Eu gostaria também de
fazer algum trabalho de marcenaria, que é uma das minha grandes
paixdes. Pegar na madeira, fazer uma mesa, cadeiras. Acho que um

trabalho assim é muito gratificante.®

O fendmeno dekassegui, traz também evidéncias desta caracteristica, presente
ainda nos dias de hoje, tendo em vista que as caracteristicas dos frabalhos executados
pelos dekasseguis sdo frequentemente descritos pelos cinco “K™: kitsui (pesado), kiken

(perigoso), kitanai (sujo), kibishii {(exigente), kirai (indesejavel).

5.6. A existéncia de uma estrutura interfamiliar de apoio: pelo que pudemos
verificar com a anélise dos depoimentos, a importincia de estrutura interfamiliar
evidencia-se através de um sistema onde um "carater solidario” entre as familias é
praticamente uma regra, reforgada pelos valores e caracteristicas em comum,
podendo até mesmo englobar nicleos familiares e individuos sem lacos de parentesco
direto. Tal estrutura interfamiliar evidencia-se principalmente nos momentos de

dificuldade socio-econdmica das familias integrantes.
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Eu tive, na época, assim, a gente ouvia do pais e dos amigos dos pais,
comentando que tinha esse lado [de uma familia ajudar a outra). Porque
eles, realmente, ndo gostavam de ver um japonés em ma situagdo
financeira. Eles procuravam se reunir € dar uma méao para ajudar.

Uma espécie de conselho?

E, conselho. E se essa pessoa, mesmo com a ajuda, continuasse, entre
aspas, vagabunda, ai eles excluiam.

E isso era realizado entre amigos?

E, geralmente.

Mas, assim, mals proximos ou...

Acho que néo precisava ser muito proxime nao.

Mesmo se a pessoa ndo fosse muito conhecida...

E, eles juntavam. E mesmo assim, eles evitavam que a pessoa
chegasse até o ponto de ser, assim, tipo mendigo. Eles procuravam o
maximo ajudar.

E a ajuda seria como? Eram s6 aconsethamentos ou era em termos
financeiros também?

Ah, conseihos e financeiro também

Chegava-se a emprestar dinheiro, mesmo?

Sim.

Dentre estes seis temas, pudemos verificar que o sexto tema, sobre a

existéncia de uma estrutura interfamiliar de apoio, seria a melhor hipétese orientadora,

dada a sua abrangéncia e a frequéncia com que surgiu nas entrevistas Os cinco

primeiros temas, apesar de relevantes, revelaram estar relacionados de uma forma

mais forte com a interagdo que ha entre o entrevistado e o entrevistador, durante a

¥ entrevistado 12
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realizacéo de entrevistas, como: o uso de chavdes, como forma de expressar fatos
que ja seriam de conhecimento comum e assumidos como verdadeiros (seja na
pratica, realmente, ou somente na retorica), e o uso da retérica utilizada pelo
entrevistado, para “convencer” o entrevistador, o que desviaria o depoimento da forma
mais ideal®. Por isto, os resultados obtidos sobre estes temas estariam, pelo menos
em parte, mais enviezados do que o sexto tema.

Desenvolvendo a hipbtese orientadora da pesquisa, agregamos e analisamos
as informagbes sobre a existéncia e a importancia de uma estrutura interfamiliar
caracteristica entre os entrevistados. Com isto, pudemos verificar que a estrutura
interfamiliar caraceteriza-se por um sistema onde um “carater solidario" entre as
familias € praticamente uma regra, reforcada pelos valores e caracteristicas em
comum.

Este "carater solidaric” pode envolver tanto ajuda financeira, tais como
doagdes, emprestimos , ou sociedade em negbcios, como também pode envolver um
auxilio social, n&o financeiro, como a tutela de menores ou a adogéo, o estimulo aos
estudos, a hospedagem, etc... Os entrevistados, quando indagados sobre a questéo,
reconheciam que esta é uma caracteristica “comum” entre os descendentes de

japoneses.

Quando eu era crianga, eu morei alguns anos na casa de primos para
estudar. A minha familia morava ainda na roga e |a néo tinha escola,
sabe? Sempre havia esse tipo de ajuda... os parentes se ajudavam
muito. As vezes, em tempo de colheita, o0 meu pai mandava umas
coisas para dividir com vérios tios, tias... era saco de feijdo, essas

coisas.

% Tal como GARRIDO, 1993, destaca: (...) “o melhor informante & aquele que tem o maximo de
informagao e o minimo de opiniéo; mas este &, sem dlvida um perfil ideal.” pp 44.
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E hoje, esse tipo de coisa ainda acontece?

Acho que de uma certa forma sim. [Pausal Inciusive, uma dessas
minhas primas foi trabalhar no Japao, como dekassegui, sabe? Ela ia
deixar os dois filhos no Brasil, com a minha tia e eu convidei os dois
para se mudarem para casa. Achei que ia ser melhor para eles

estudarem... minha tia ja é velha...*

Nos casos em que o apoio desta estrutura ndo se manifestou por um longo
periodo, foi notado nos depoimentos que, a partir de um certo momento na histéria de
vida de alguns dos entrevistados, houve um certo "desgaste" desta caracteristica -
cada familia, ac ganhar uma certa posigdo econdmica mais favoravel, distanciou-se
geografica efou socialmente das outras, acabando por "perder o contato”. Quando
indagados se tal fato era negativo, os entrevistados limitavam-se a julga-lo como
sendo "natural”. Apesar disto, nos periodos de dificuldades sécio-econfmicas o apoio
da antiga estrutura pode ressurgir, dependendo do seu grau de desagregagdo. Tal
estrutura interfamiliar, portanto, tende a ganhar evidéncia principalmente nos
momentos de dificuldade socio-econdmica das familias integrantes - podendo até

mesmo englobar nucleos familiares e individuos sem lagos de parentesco direto.

Quando a gente [a entrevistada e o marido] foi para o Japéo, deixamos
a casa fechada. Quem cuidou das coisas para nds foi uma conhecida
nossa [também descendente]. Antes de irmos, a gente conversava com
ela e tudo, mas ela ndo era muito 'chegada’ [proxima da familia]. Depois

que a gente foi, ela cuidou de tudo muito bem... com se fosse da familia.

# entrevistada 14
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Inclusive foi ela quem vendeu a casa... ela fez todo negbcio, cuidou de

imobiliaria, do contrato, tudo.*?

As consequéncias do fim deste tipo de estrutura interfamiliar ndo foram
apontadas nos depoimentos, mas intuimos que isto & um fator complicador para as
pessoas que ndo fazem parte de alguma estrutura, ja que foram varios os tipos de
apoio descritos.

Esta estrutura possuiu, em certo casos, até mesmo um cardter mais formal,
entre os imigrantes e os descendentes de primeira geragéo, existindo o funcionamento
de "conselhos" com representantes das diferentes familias e reunides periddicas para
a discusséo de temas de interesse em comum, bem como a busca de solugbes de
problemas especificos ou gerais®. Pelo que foi verificado, tanto nas entrevistas como
também na bibliografia, tal caracteristica possuia grande importancia também para as
familias de imigrantes que residiam ainda no campo, antes da migragao para oS
centros urbanos. Tais "consethos” realizaram-se mais regularmente durante o inicio do
processo de ascensdo soOcio-econdmica das familias dos entrevistados, perdendo
importancia (e chegando a deixar de existir) com a melhoria das condiges gerais do
grupo.

Recentemente, esta estrutura interfamiliar voltou a ganhar importancia e
avidéncia. Além da conjuntura econdmica desfavoravel em diversos setores
econdmicos e do aumento geral da incerteza®, as familias de ascendéncia japonesa
encontraram também, desde meados da década de oitenta, o surgimento da

oportunidade de imigragdo temporaria para o Japdo. Diante deste quadro, pudemos

*2 enfrevistada 13

“Caracteristica também evidenciada no trabalho de Henrique Shuhama.

*Incertezas na economia e na politica: os planos econdmicos na segunda metade da década
de oitenta (Cruzado, Cruzadinho, Cruzado 2, Bresser, Verdo, Collor, Collor 2), mudanga de
sistema de governo, reformas administrativas, mudancas no sistema publico de protegde social,
etc...
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verificar a existéncia de uma reestruturacdo das rela¢des interfamiliares; as familias
diante de uma situagdo com dificuldades socio-econdmicas decorrentes da imigragéo
(de estudantes e de pessoas economicamente ativas, principalmente da segunda e
terceira gerag¢ao) recorreram ac apoio da estrutura interfamiliar, de modo similar ao
estagio anterior a ascenséo social, apesar da efetividade desta estrutura ter sofrido um

certo desgaste.

6. CONSIDERAGOES FINAIS

6.1. Sobre o desenvolvimento da pesquisa

Com a proposta do presente trabalho, buscamos uma primeira aproximagao ao
estudo da frajetdria socio-econdmica de uma populacdo, que notadamente se
destacou pela sua mobilidade econdmica, a dos braslieiros descendentes de
japoneses que hoje pertencem a classe média. O tratamento do tema, longe de ter o
carater de "antropologia econdmica®, procurou complementar temas como a
mobilidade econdmica e o© desenvolvimento soécio-econdmico. Assim, tendo
consciéncia das limitagbes de um projeto de iniciagdo cientifica e, portanto, das
limitagdes do presente estudo, procurou-se desenvolver um trabalho que implicasse
em ir além da bibliografia oferecida nas disciplinas do curso sobre temas afins, como
Teoria do Desenvolvimento Socio-Econdmico i} e Economia Brasileira Contemporénea
[I, avangando sobre fontes orais que complementassem as escritas. Portanto, o
tratamento dado foi também uma introdu¢do metodolégica a um tipo de estudo ndo
muito utilizado nas Ciéncias Econdmicas, mas que revelou ser muito importante no

decorrer dos trabalhos.
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6.2. Sobre os resultados

O ftrabalho do levantamento de problematicas e do desenvolvimento de
hipoteses que podem explicar a trajetéria socio-econdmica desta parte da populagao,
relativamente bem sucedida no periodo mais recente da histéria, acabou por destacar
um ponto: a solidariedade. A solidariedade, apesar de ndo ser um tema comum de
pesquisas no campo das Ciéncias Econdmicas, pareceu aqui ser uma questio
extremamente importante no processo de mobilidade socio-econdmica, principalmente
numa época onde as Ciéncias Humanas em geral e também alguns setores da
sociedade apontam para a degradacdo de valores humanos e para os resultados

negativos do individualismo e do utilitarismo para a sociedade como um todo.

6.3. Sobre o fendmeno dekassegui

A andlise do fendmeno dekassegui, ao afetar diretamente a vida de grande
parte da populacéo de descendentes, induz uma nova andlise mais aprofundada dos
temas levantados. A possibilidade de entrar em contato com uma cultura que, muitas
vezes, se supunha conhecida, a possibilidade de melhorar sensivelmente a situacdo
econdémica familiar, e a auséncia temporaria de familiares imposta pela distancia,
caracteristicas deste fendmeno - tém aberto novas frentes de estudo e de reflexdo
académica, sendo que a utilizagdo de fontes orais tém sido bastante verificadas em
pesquisas mais recentes.

O perfil dos que imigram varia muito e esta sendo alvo de varias pesquisas. Em
geral, os estudos tem indicado que a maioria pertence a classe média, sendo que
muitos tém formacdo de nivel superior e exerceram atividades que exigiam certa

qualificagdo no Brasil.
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G6.4. Sobre o trabalho com entrevistas

Outro aspecto que se mostrou relevante no nosso trabalho, foi o cardter
revelador do trabalho com fontes orais. O entrevistado ao conversar (e apresentar a
sua verséo, portanto) sobre o seu passado, acaba realizando uma analise sobre os
acontecimentos de sua vida - analise que acaba ndo se limitando ao entrevistado, mas
gue também forga uma reflexdo ao entrevistador sobre si mesmo, de forma realmente
surpreendente. Ao manter contato com outras histérias de vida, de pessoas com perfil
semelhante, o entrevistador péde também conhecer melhor a sua prépria trajetoria

socio-econdmica e reavaliar os seus valores e o seu projeto de vida.
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8. ANEXO

8.1. O Corpus de entrevistas

Seguindo a opinido de Garrido (1993), fragmentamos o texto tematicamente e

criamos um conjunto de depoimentos:

» Anos setenta

E... depois que vocés casaram, quanios fithos vocés fiveram?

530 trés filhos.

Qual a idade deles?

O mais velho vai... ja tem 20 anos, faz faculdade; a menina do meic tem 18 e tem um de 14, Todos eles
estudam, o pequeno faz oitava série, 0 menor, 2 menina ela esta fazendo quarto ano de curso tecnico...

E ele fo filho da entrevistada] esti fazendo faculdade de...7

De engenharia elétrica na POLI.

Como é que foi a vida de vocés logo depois do casamento? Vocés continuaram em S.P.7

E, nés sempre moramos em S.P. né. Depois que a gente voltou da viagem logo, depois que a gente casou,
nés moramos numa casinha que conseguimos comprar, uma ¢asa, com muito sacrficio. Foi... no comego foi uma vida
bastante sacrificada.

Essa viagem foi...7

Foi a servigo do... dele [do maride da entrevistada), né. Mas... a gente ficou (4 praticamente uns seis meses.
Nos fomos 12 pra um... um... um estudo né tamhém. Para valer como estudo.

Depois de casados entdo, vocés passaram a morar junto, compraram uma casa tal, isso foi em que
€poca mais ou menos?

Em 75 né, nés casamos, em agosto nos compramos a nossa casinha depois que voltamos da Europa...ah....
tivemos um bom tempo de vida sacrificada, inclusive em 76 nasceu ¢ meu filhc mais velho, mas gragas a Deus as
coisas foram dando certo, né.*®

E no decorrer fos anos sefenta? Quando vocés j§ estavam nomercado de {rabalho...

Ah, foi com muito sacrificio, muita luta, muita garra. Usande aguela, vamos dizer assim, aquela coisa
oriental, aguela flosofia... observar muito, rabalhar e se dedicar bastante... que ndo era imposto, ndo, ndo era imposto
pelos meus pais. Era uma coisa quase natural.

E na sua época de faculdade, a siluagdo da sua familia...

Ah, era 56 trabalho.

E gquirando o senhor sentiu que as coisas comecaram a mefhorar?

Ah, depois que eu me formei. Eu fui aplicando aquele meu habito de sempre, ir anotando tudo o que eu
ganho e tudo o que eu gasto, sempre precurande poupar. E isso, eu comecei a fazer desde que comecei a ganhar, ermn

72. Ajudava meus pais com uma quantia, certo?*

5 entrevistada 3, 45 anos, , & nissei (primeira geragao de descendentes de japoneses nascida
no Brasil), € casada com o entrevistado 2. Ajudava os negocios do marido, atualmente mantém
uma loja em um shopping em SP.

% enfrevistado 9, é nissel, a sua esposa n&o & descendente de orientais. E médico, clinico
geral.
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Tinha ano, como a gente lidava com a lavoura, que corria bem, até a gente ganhava presente, e tinha ano
que apertava.

E guando o senhor estava entrando na faculdade [final dos anos sessenta), a situagdo da sua familia
era a mesma?

J4 tinha mehorado, a gente ja tinha um pedago de terra [a familia arrendava terras, antes]. Entdo, estava
melhor do que antes.

E a situagéo fol methorando gradativamente?

Nao, acho que ficou estabilizada.

E, logo que terminou a faculdade, o senhor j& entrou no mercado de trabatho?

Eu, j& antes de me formar, era voluntario, fui convidado a dar aula.

Mas ndo tinha vinculo empregaticio?

Nao, ndo. Ai, depois, eu ganhei uma bolsa da FAPESP, de iniciagfo. Entdo, deu para manter um pouco
meihor a vida de estudante. Ai me formsi e fiquei frabalhando um ano e meio sem... porque ndoc saia contrato direto.
Vocé ficava trabalhande para depois ser contratade.

E, durante esse fempo, o senhor teve apoio dos pais? Em termos financeiros...

Tudo, tudo.

Existia algum tipo de pressdo? Tem que frabalhar logo, se virar?

N&o, ndo. Pressdo nenhuma.

E, efetivamente, o senhor comegou a trabalhar...

E, na época, eu tive sorte, vamos dizer assim. Para trabalhar como docente, era convite. E quando a pessoa
era boa, ela era convidada para ficar como professor. Eu ndo era dos piores, era relativamente bom aluno, e fui
convidado,

E quando comegou a trabalhar, o senhor acha que a sua situacdo financeira estabilizou rapidamente?

E, eu acho sim. Vocé, na época solteiro, era um ordenado razodvel. E, com isso, as vezes até ajudava os
casados, certo? Financeiramente falando, como solteiro, estava bom.

Na década de setenta, o Brasil passou pelo chamado "milagre econémico”...

Sei, sei.

O senhor sentiv alguma diferenca naguela época? Tinha uma nogdo do que estava aconfecendo?

Eu, particularments, sempre gostei de ler no jomal a parte de economia. E, naguela época, eu acho que a
gente deu uma boa arrancada. Entdo, a gente conseguiu comprar algumas coisas. Al, nesse pericde de sefents,
setenta e pouco, eu me casei, e logo depois comprei um carro.

O sephor acha que, sentro deste periodo de expansdo da economia, em relagdo aos amigos e
conhecidos ndo descendentes de japoneses, 0 senhor feve um desempenho methor? Se saiu melhor? Alguma
particularidade que o senhor poderia ressaltar?

Bem, el acho que a gente aprendeu desde pequeno, a deixar alguma coisa, ndo s0 no momento, mas para
o futuro mesmo. Poupar alguma coisa. Entao, com isso, eu, particularmente, consegui guardar um pouco mais, nesse
periode que estava bom, para mais adiante.

E isso veio dos seus pais?

E dos meus pais.

Mas isso é uma colsa que eles passavam diretamente ou é 56 vocés so observando...

Nio eles sempre falavam, para manter isso, ndo pensar s¢ no dia de hoje. Deixar sempre alguma reserva.

E o senhor acha que os outros ndo poupavam tanto? Nio tinham esse tipo de mentalidade?

N&o sei se todos... alguns poupavam, mas a maioria acho que ndo poupava.

O senhor acha qgue eles tiveram algum tipo de desiumbramento? Consumiram demais?
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Ah, eu acho gue teve gente que Consumiu muito... além do nermal.#

E quando o senhor casou, constituiu familia, como estava a sua situagdo financeira?
E, ja estava melhor. Dentro dos padrées... meus e da minha esposa... ache que astava razoavel... nem ricos,

nem pobres... Dava para viver bem, em harmonia.*®

¢ Anos oitenta

E nos anos oitenta, com a crise econdmica, como estava a situagio?

E eu ndc senti muito esse drama, porque euanotava tudo o que eu gastava, conirolava bem o dinheiro, ja
tinha poupado antes. Eu nao senti muito, se era preciso adiava cerlos gastos.., fastos supérfulos...

E os seus irmdos?

Acho que eles também se sairam bem. A gente nunca frocou idéias a respeito de como superar a crise, mas
acredito que se fosse necessario, um ajudaria o outro.

F quanto aos seus amigos?

Ah, acho que muitos se deram mal.

E pessoas que, num momento anterior, estavam na mesma situagéo financeira que o senhor?

Ah, até melhor, viu?*

E o mesmo se aplicaria para os momentos de crise, quando comecou a aumentar muito a inflagcdo?

Ah, al ele ja soube economizar antes. Ja tem uma reserva.

Entdo o senhor acha que os descendentes de japoneses, sabendo lidar melhor, tanfo nos momentos
de expanséo, como nos de crise, isso se deve a qué?

E, iss0, eu acho assim, & uma educagdo que ele teve, entdo j4.. ele crivu-se assim, Ele ja aprendeu que...
ele sempre no melhor possivel. E isso se deve acs pais, velo deles essa mentalidade de guardar nes momentos bons,

pensando em se preparar para os ruins.™

+ Associagtes e Organizagdes de descendentes

Eu conhege gente que s6 anda com japonés, sb vai em baile de japonés, sé corta cabeio em japonés, s6 vai
em shopping de japonés, so vai em festa de japonés... Conhego gente que € assim. As vezes tem associagBes entre
faculdades s6 de iaponés. Eu ndo gosto. Quandoe eu morava fora, |4 em Minas e no (Rio Grande do) Sul, eu me sentia
assim que diferente, discriminada pelos outros... pelo fato de ser japonés,.. eu acho que se eu entrasse numa
associagdo dessas eu estaria disctiminando os outros. Nao sou diferente de ninguém, para andar separada dos outros.
Mas esse pessoal faz isso, parece gue & um pessoal que estd querendo resgatar alguma coisa assim da tradicéo de
japonés e tal. E um pessoal que quer falar japonds, s& quer andar com japenés... tudo japonés,

E qual & a vantagem disso0?

7 entrevistado 8, & nissei (€ sua esposa é nissei também). E formado em Farmacia e &
professor universitario.

8 entrevistado 9

* entrevistado 9

% entrevistado 8

45



Entdo, ai & que esta, Eu ndo vejo vantagem nenhuma. Mas... 2 gente vé que &... & um sentimento assim bem

superficial, sabe. Vocé vé que o cara ndo 12 fazendo isso para defender coisa nenhuma. O cara &... é bobeira.®!

« educagdo, escolha da carreira

O fato de vocé ser uma descendenie de japonéses, jd fol motive de orgulho, ou algo assim?

Pelo fato de ser japonés, nao.

Na escola, ndo te valorizavam?

Pelo fato de eu ser japonesa, ndo.

Vacé ia hem na escola?

Sempre fuf.

E nunca te falavam assim: “Ah, ela vai bem porgue & japonesa?”

E, na época do vestibular, eles sempre dizem ‘Mate urn japonés e garania a sua vaga!” Mas eu acho gue é
tudo besteira, O pessoal sabe que & besteira. porque o que tem de japonés vagabundo por ai...

Vocé acha que antes nédo era assim?

Talvez antes ndo tivesse tanta gente folgada porque cs pais obrigavam o filho a ir bem e tal... Ah, sei la, a
gente cuve tanta historia. Também acho que isso ndo cofa.

A importincla que os japoneses ddo para a educagdo € uma coisa que se fala muito. Vocé acha que
ha diferenga nisso ou hdo?

Acho que ndo. Toda familia quer que seus filhos sgjam hons...

A cobranca...

Nio importa se 830 japoneses ou ndo. Acho que nio®2,

A vida sofrida que eles fos pais] levaram, ndo era um estimulo a mais para vocés [os fithos]
estudarem?

Ah, sim. Mas o principal, foi aquilo gue ele [o pai] nos disse: estudar € uma forma de vocés se libertarem, de
vencer na vida, certo? E eu captei essa mendagem. Ele [o pai] nunca disse: leia isso, Isia aquilo. Ele ndo tinha idéia do
que era a medicina, do que seriz uma engenharia... Quer dizer, era o exemplo. A base da piramide, para mim, foi a

familia. E o resto era o potencial de desenvelvimento de cada um.5?

Tinha alguma diferenga bem significativa entre os amigos descendentes de japoneses ou ndo?

O gue tinha de diferente? Eu ndo sei... ah...

Quanto a amizade, o jeito...7

A gente tinha aguela amizade, assim, vamos dizer... na escola, por exemplo, na terceira, quarta série, nos
tinhamos bastante amizade né... tinha um grupinho de japoneses, né. Nessas classes em que eu estive, foram classes
que nunca se misturaram, eles colocaram ¢ mesmo pessoas da terceira série, na quarta série do ginasio, e tinha uma
boa tumma de japoneses. Entdo a gente costumava fazer trabalho juntos, ia em bailinhos juntos, ia em festa tudo junto.
E tinha alguns brasileires que se misturavam com 2 gente, e eles achavam gue a gente era mais inteligente ou porque
isso mais aquilo, estudava melhor, tirava notas melhores, e queriam se relacionar porque eles achavam gue fam

também, com isso, serem melhores. Mas a gente ndo achava que era melhor 56 porque era japonés ou nio, era

¥ entrevistada 1, 23 anos, € sansei (segunda geragéo de descendentes de japoneses nascida
no Brasil), é solteira. E estudante de odontologia na USP.

% entrevistada 1

%3 entrevistado 9
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guestio de estudo, né. A genie se dedicava mais aos estudos. Também na hora que a gente tinha... que estudar, a
gente estudava a fundo & tal, entdo, quer dizer... eu acho que era fruto de estudo & ndo questio de inteligéncia ou por
$ermos japoneses ou ndo. Agora acredito que... muita gente falava: “é, porgue vocés sdo japoneses, por iS50 gue 580
mais inteligentes ou tiram notas melhores”, Mas eu ndo acho que isso seja o ¢aso,™

Quando o senhor estudava tinha alguma diferenga, assim, que o senhor lembra, alguma coisa em
que...0... tinha mais estudantes descendentes de japoneses guando o senhor estudava na classe? Era sé
Jjaponés ou s6 brasileiro... Como € que era?

Né&o, na verdade no meu curso tinha mais brasileiro do que japonés.

E tinha alguma diferenga do senhor com os seus colegas pelo fato do senhor ser japonés ou ndo?

Nio, 0 gue eu diria &...

{final da fita)

A gente tinha poucos descendentes de japoneses, né, mas sempre gue se faz um trabalbo, no meu caso, por
exemplo, nds sentiamos que a forma como era tratado, encarado um frabalho... ache que dos colegas descendentes
era sempre mafs preccupante em realizar aquele frabalho. Agora, no meu estudo eu diria gue tinha algo de diferente
porgue... eu tinha como amigos, muitos amigos que ja eram da propria industria... e o relacicnamento de uma forma
geral, a classe era muito boa, eram pessoas...

Mas te viam diferente pelo fato de ser descendente de faponés ou ndo?

No meu caso eu ndo dina gue havia uma diferenciagde. No meu caso nao.

Mas o senhor via alguma coisa diferente?

Nao sei...

Algo do tipo assim: o jeifc que eles falavam, o jeito gue era tratado?...

Néo, sempre existe dentro de um curse, mas n&o & porque & filho de japonés, mas também existe... o filho
dos outros também se destaca, Agora, sempre ¢ dito, tanto na escola quanto na vida profissional, que japonés
assume, que japonés & isso, sempre existiu e existe até hoje. Existe pensamento... muita gente dizia assim que
dificilmente via-se fitho de japonés que é mal sucedido. Mas também quando encontra japonés ruim, isso & pior do que
qualquer raga [risos), por causa desse vicio né. E na esccla € 2 mesma coisa. Eu acho que mesmo em trabalho de
equipe, dentro de uma escola cu dentro de uma indOstia isso existe realmente.. &.. eles consideram que
{descendente de] japonés assume... a sua... [pausa]

Mas os [descendentes de] japoneses levam lsso em consideragdo?

Ah, sim. Levam muito.

Mas isso € uma colsa que vem mais do pessoal de fora assim que vé os japoneses, ou dos proprios
jfaponeses [idem]? Da onde € gue vem isso?

N&o, eu vejo ne meu trabalho mesmo. ..

Porque é que o senhor escolheu essa drea, vamos supor, trabalhou como torneiro, depois fez o
curso téenico de quimica, depois engenheiro quimico,... como € que se deu essa escolha ai? Foi uma coisa
assim... como € que foi?

E, isso foi uma escolha até... ndo programada, diria eu, porque quando eu vim do interior gue eu deixei a
familia, eu ja vim com uma profiss@o de forngire, mas com a intengdo de continuar a carreira de torneiro, ou sgja, a
carreira mecanica, mas devido a falta de dinheiro, a escola que eu fui procurar teria que estudar o dia inteire, entdo no
teria dinheiro pra me sustentar. E entdo de repente... até por ter dois primos ja estudando um cursc técnico em
quimica, numa escola, sendo que um dos meus primos estudava a noite, surgiu a idéia de que ew... tentar fazer esse

% entrevistado 2, 47 anos, & nissei, engenheiro quimico, trabalha como vendedor especializado
de produtos quimicos.
% entrevistado 2
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curso também nessa mesma escola a noite, porque assim daria pra mim trabalhar durante o dia e estudar a noite pra
me sustentar, Entdo por acaso eu parti pro lado da quimica por esse motivo. Agora, gragas a Deus, depois de
estudando quimica e trabalhande mecanica eu entrei num segmento profissional gue envolvia o5 dois... &... estudos.
Entdo, eu podetia dizer que pra mim isso foi um acerto muito bom de ter feito quimica. Isso profissionalmente, me deu

a minha realiza¢io profissional, né. %

E a senhora? Porque é que escolheu fazer o curso de quimica? O que a influenciou a fazer ¢ curso?

Um pouco pra mim foi a quest@o de eu ter ido trabalhar ¢ ter que arrumar um curse pra fazer de noite. Eu...
eu... gostaria de ter feito bioquimica, mas também ndo... era muito dificil, tal, & como eu consegui entrar na engenharia
qufmica, eu fui fazer um curso noturno de engenharia quimica, porque eu tinha que trabalha de dia.

Teve algum parente qute fez... algum curse parecido ot nio?

Corigo néo

Nédo?

N3o. Mas & que eu sempre gostei de quimica também

A senhora fez o cientifico, né?

E, o cientifico. Inclusive quimica era uma matéria que eu ia muito bem, né.*”

Havia uma preccupagio para que os filhos tivessem uma formagao académica?

Nao, ndo. Eu nunca fui cobrado disso. Ele [o pai] s dizia que a gente, num sentide geral, tinha gue estudar.

Mas, se alguém tivesse optade por um trabalho bracal...

N&o, havia 05 meus avos, que diziam que as mulheres ndo diviam estudar. Mas, dos meus pais, eu nunca
ouvi isso.

Mas o senhor acredita que os seus pais ndo fariam obje¢Ges, caso alguém [um dos filhos] resoivesse
ndo fazer uma faculdade?

N&o, eu acho que nfo, porque nunca ninguém falou nada disso. Eu até tentei 0 comércio e ninguém foi

contra,5

E o senhor acha que a sua familia teve alguma influéncia na escolha da sua carreira?

Na escolha ndo, porgue eu nio tive medelo nenhum gue me inspirasse. Foi uma livre escoha, mas sempre
com a intencdoc de, ndc sd ficar até o final do colegial, mas sim tantar se scbressair.

Mas, mesmo ndo fendo um modelo para seguir, os pais ndo finham uma idéia do que...

Fazer isso ou aquilo?

£, "vai ser médico, ou..."

Na&o , néo.

E a partir do momento que ¢ senhor escolheu? O apolo continuou o mesmo?

O apolo continlou o mesmo. Nunca falaram assim "ah, devia ter feitc aquilo”. Sempre deram apoio até a

gente ficar livre, assim, deles, no sentido financeiro.®

A sua familia teve alguma influéncla na sua formagdo profissional? Na escolha da sua carreira...

%€ entrevistado 2
5 entrevistada 3
8 entrevistado A.F.
% antrevistado 8
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Diretamente, acho que nde. Ninguém me falou assim: va fazer engenharia. 86 tinha aquela preocupacio de
que a gente estudasse, sempre progredisse.

O apoio era incondicional?

Incondicional? Ah, era... Bem, eu, particularmente, ja na faculdade, demorei um pouco mais para me formar.
Entdo, teve uma vez que meu pai me perguntou se eu queria mesme fazer aquilo, se eu ndo queria voltar para casa e
ajudar nos negdcios. Mas, depois, ele n&o falou mals nissa.

E por ser o filho mais velho, nao houve algum Hipo de pressido para...

Para eu voltar? Nao, ndo. Ache que meu pai teria falado para qualquer filho que relaxasse um pouco nos
estudos. Pelo contrério, acho que houve um peuce de pressao para que a minha irma mais nova ficasse...

Pelo fato de ser muther?

Nio, ndo era isso ndo. Nem com ela, nem com minha outra irm3, isso ndo tinha, ndo. Talvez 0s meus avos...

Acho que foi mais porgue ela era a Ultima {2 deixar a casal... Os meus pais ja estavam velhos.. %

E hoje ja praticamente ndo se freguenta escola japonesa.

Mas porque que ndo se frequenta?

Uma porgue... por exemplo, o meu flhe mais velho ele falava japonés quando era crianga, ai todo mundo
dava risada e falava: “ah mas n&o é assim gue se diz, n&o € assim que se fala” - porque ele estava falando japonés e o
outro estava falando portugués. Entéo ele acaba ficando com vergonha de estar falando coisa errada. sé quepra eles,
eles ndo entendiam que era cerlo, s6 que era na outra lingua. E depois como a mae tinha que ajudar tudo com as
ligdes gue tinha como tarefa de casa, € mais facil vocé ouvir portugués e falar perfugués do vocé que falar japonés. E
japonés & uma lingua dificil, né. Dificil ndo digo para se falar, mas para se escrever ¢ muito dificil. Entfc acaba
diflicultando também a aprendizagem. Entao, s0 na hora em gue ele sentirem necessidade € que ele vai aprender, eu

acho.®

E, eles [os pais] tentaram incutir, tipo assim, a gente [os filhos] falar japonés, escrever. Entdo, nos até,
quando moravamos na fazenda, tinhames uma escola que os pais da gente montaram, para os fiihos de japoneses. E
a gente fol um pouco. Depois veio o periodo da guerra e acabou a escola. E depois gue eu entrei na faculdade, tentei
estudar de novo, mas issg mais por causa da necessidade. Como descendente, o ideal serla que vocé tivesse um
pouco de conhecimento.

Mas, no caso dessa historia de que os pais montaram uma escofa para os fithos de japoneses, isso af
era para qué? Eles estavam preocupados gue os filhos...

Os colonos, e tinha muito colono imigrante japonés, eles queriam manter aquela tradigdo deles. %

Qual & a opinido de sua avé sobre o fato de vocé nao saber japonés, o fato de vocé...
Ela 4s vezes fala para eu aprender e tal, mas nunca me cobrou, me forgou, me deu bronca, As vezes eu
pergunto para ela como & que se fala alguma coisa e a gente vé& que ela tem o maior prazer em ensinar, porque sabe,

né a3

E quando vocé tiver seus filhos? Como vocé prefende educar eles?
NEo sei..

% entrevistado 12

® entrevistada 11, 49 anos, nissei (seu marido també&m & nissei), dona de casa.
% entrevistado 8
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Por exemplo, ¢ fato de vocé ndo ter frequentado escola de japonés ndc dificultou em nada a sua
vida? Ndo deixou de ajudar em alguma coisa? Vocé acha que nio fez diferenca nenhuma?

Ah, as vezes, ng; quando a gente encontra com parente, primo que mora o Japao, vemos o pessoal
conversando em japonés... e vocé vé que ndo fala nada, vocé se sente meio largado, né? Meio burro, meio imbecit,

ne?
Entdo, quando vocé fiver seus filhos, vocé vai incentivar eles a aprenderem o japonés?
Nao, se quiser vai, se ndo quiser... O pouco que su sei eu posso tentar passar, mas obrigar assim, nao...
Mas, quando se € crianga € dificil compreender direito essa questio... ¢ difficl resolver se quer
aprender ou nio...

Entdo... mas eu ndo vou botar na escola... Ache que isso ndo é bom,

Mas, por qué?

Ah, sei la... Tanta crianga al que botaram na escola com 2, 3 anos e hoje ndo sabem nada de japonés. Nio
vat fazer diferenga, ndo. Os que foram por vontade propria, esses sim, estudam, sabe e tal, se dedicam. Nao foram so

porque os pais obrigaram. %

Se fosse ver a diferenca da educagéo, né, diferenga da educagédo qgue seus filhos recebem hoje, da
que a senhora recebeu, quais as diferencas e o que tem de igual que a senhora acha... na parte de educagdo?

De educagdo... Olha, pra dizer, eu acho que hoje esta tudo muito mudado, né... mas gue a gente procurou
dar o melhor estudo, ¢ melhor que a gente p&de dar, a gente tem dadoe. No nesso tempe, por exemple, a gente fazia
escola estadual, né, que era, naquele tempo, era muito bom, Hoje em dia a gente n&c tem condigdes de deixar numa
escola estadual porque 0 estudo realmente € muito fraco. A gente tem procuradco as melhores escolas, demos cursos
de Inglés, o curso que eles gueriam fazer a gente incentivava a fazer, coisa que por exemplo, eu nao tive incentivo
assim. Tive oportunidades, ganhei bolsa de estudo pra fazer curse de linguas tudo, mesmo um cursc na Franga, mas
ndo tive essa oportunidade de ir, de concratizar, porque 0s meus pais achavam que como mulher eu ndo precisava
disso, Entdo eu ndoc... eu tive oportunidade mas nfo pude fazer. Entdo eu procuro dar pros meus filhos essa
oportunidade deles poderem estudar. Ah... assim o gue eu acho de diferente é... esse problema da escola pablica gue

hoje esta muito ruim... e.... e a gente tem & que procurar ter... a concorréncia € grande, né?%

. Capacidade de Integragéo

[os imigrantes japoneses] Queriam que os filhos aprendessem coisas da cultura e educagdo
japonesas...

E.

E denftro disso, havia alguma restrigdo dos pais quanfo aos filhos fazerem amizades com filhos de
colonios gue ndo fossem japoneses?

Néo, eu acho que ndo, que eu me lembre ndc. A gente brincava junto com japoneses, descendentes de
italiano, de portugués, de brasileiro.

E a sua familia se dava bem com os colonos ndo orientais?

Acho que se dava sim.

Conviviam normamente?

Normalmente.

Ndo fazia restrigido?

% entrevistada 1
% antrevistada 3
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Que eu saiba, ndo, E porque até se montava time de futebol, tudo.®

E no convivio com outras pessoas? A maiorla das pessoas com quem o senhor conviveu eram
descendentes de japoneses ou ndo eram?

Nio, era geral, n&, porque como eu comecei a trabalhar assim que eu vim pra ¢a, vindo do interior, cidade
pequena, entdo nos tinhames colonizagée j& dentro da propria empresa, né. Inclusive era bem diverso o tipo de pessoa
onde a gente vivia, né. Eu, principalmente porgue trabalhei dentro de grandes empresas onde tinha muitos

funcionarios, enido o convivio era... era entre japenés e brasileiro, ndo tinha uma... diferenga®

Eu ja tinha... assim ...meus pais eram de religido budista, né... até eles falecerem eles sempre frequentaram
a igreja budista tal, entdo eu ja fui batizada catélica, entdio eu tinha tanto amigos na igreja catdlica quanto na igreja
budista. E cresci assim, sempre com as duas religites sempre, tanto de uma igreja quanto da outra, agora, de
associagdo assim, eu nunca participei. Mas a gente tinha na escola um... circulo de amizade grande, tanto na escola
normal quanto na escola japonesa. Entdo eu sempre tive aquela... circule grande de amizades com brasileiros, com
japoneses, com descendentes de japondeses. Eu tive, assim, um relacionamento... vamos dizer... no geral bem misto,
vamos dizer. E logo que su sai da escola japonesa com 16 anos e tal, logo depois ja comecei a trabalhar, né... entdo

eu... posso dizer que tive relacicnamento com todo o tipo de pessca.®

Olha, eu sempre tive, eu acho, mais amigos brasileiros que japoneses. E eu semprefrequentei a casa deles,
assim como eles frequentavam a minha. Entde... é issc que vocé guer saber, no?

Sim.

Ento... eu sempre fui bem recebido, assim com minha familia os recebia bem...%®

+ Relacionamento Interfamiliar

Ha algum parente na sua familia que tenha maior influéncia todos, no geral?

Meu avd, quando era vive & néo era to velho, tinha. Depois que ele foi ficando mais velho, ai cada filho agia
mais por conta, ndo tinha mais tanto essa influéncia.

E, entdo, como se davam os relacionamentos? Nio houve oulra pessoa que ocupou o fugar?

N&o™

Fora esses momentos: festas, enterros, casamentos; ndo hd outras ocasibes gue a sua familia, a
familia dos irmdos dos Seus pais se relacionam conversam?...

As vazes, vem um outro em casa, visitar, sé.

Bem... 8¢ nessa parte... por exemplo, se uma familia estd precisando de ajuda financeira, vocé acha

que hd ajuda dos demais, ou ndo?

5 sntrevistado 8

% entrevistado 5, 43 anos, nissei, divorciado (sua ex-mulher & nissei também). E comerciante.
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Tem, tem. Mal ou bem, tem.

E nisfo, pesa o fato de ser faponés, ou nio?

Nao.

E como € essa ajuda? J4 houve algum caso gue vocé possa contar?

Teve. Uma vez meu pai ficou na “tanga” em dinheiro e os irm&os da minha mae casados com as irmas do
meu pai vieram oferecer dinheiro para ajudar, e ajudaram.

E isso 50 ocorreu nesse caso mais grave ou ndo?

E, . Ai, ele emprestou dinheiro e tal. E como bom irmo, bom tio, bom japonés, [a entrevistada fica irritada]
depois cobrou jures... assim, da prépria irma, cunhado! Eles ajudaram, mas como se fosse uma obrigagéo.

Entdo, vocés acham certo a pessoa chegar 4, afudar sem cobrar nada?

Sim. A gente ja ajudou outros assim... E quando a gente ajudou n@o houve esss lado de ser um negécio. A

gente n3o ia sacanear os outros também.”

Eu tive, na época, assim, a gente cuvia do pais e dos amigos dos pais, comentando gue tinha esse lado [de
uma familia ajudar a outra]. Porque eles, realmente, ndo gostavam de ver um japenés em ma situagéo financeira. Eles
procuravam se reunir e dar uma mao para gjudar,

Uma espécle de conselho?

E, conselho. E se essa pessoa, mesmo com a ajuda, continuasse, entre aspas, vagabunda, ai eles excluiam.

E isso era realizado enfre amigos?

E, geralmente.

Mas, assim, mais préximos ou...

Acho que ndo precisava ser muito proxime ndo.

Mesmo se a pessoa nédo fosse muito conthecioa..,

E, eles juntavam, E mesma assim, eles evitavam que a pessoa chegasse até o ponto de ser, assim, tipo
mendigo. Eles procuravam o maximo ajudar.

E a ajuda seria como? Eram s6 aconsethamentos ou era em termos financeiros também?

Ah, conselhos e financeiro também

Chegava-se a emprestar dinheiro, mesmo?

Sim.

Isso era na geragdo dos pais. E na sua gera¢do, especificamente, isso j& se diluiu?

Diluiu bastante.

E o senhor acha que esses grupos tiveram alguma influéncia na sua formac¢&o? Assim, no sentido de
colocar na cabecga...

Nao, vocé sempre pega um pouce... No sentido assim: se vier alguém pedir ajuda, desde que vocé possa
ajudar, e ele merega, acho gue a gente aprendeu a ajudar, Isso eu acho que... por is0 mesmo, eu gosto muito de

ajudar. Aqui a gente ajuda a APAE...?

No meu caso ja é diferente, porque a minha mie veio do Japde, por exemplo, sozinha. Entao todos os
irméos que ela tinha ficaram I3 no Japéo. EniZo eu ndo conhege nenhum dos gue estdo &, me comresponde de vez em
quando, né, com 08 tios e primos de J4. Agora, da parte do meu pai, ele finha dois irmaos, s0 que a diferenga de idade
deles era muito grande. Ele e o irmdo mais proximo finham 10 anos de diferenga e com a outra irm3 dele tinha 20 anos
de diferencga. E ele quando veio pra S.P. com a familia, os irmé&os ficaram no interior. Entdo a gente tinha um... era
muito raro a gente se encontrar, eu vim a conhecer a minha tia, come eu vim bebé ainda pra 5.P., eu vim conhecer a

minha tia quando eu finha 10 anos mais ou menos. Ela veio em casa e tal, né. Entdio eu quase nio tive um
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relacionamento muito proximo com meus tios, inclusive porque meus primos tinham idade, mais ou menos, da minha
mée. Entdo pra mim eles nao eram primos, eles eram os tios, né, quando de vez em quando encontrava assim. Entdo
eu ndo tive relacionramento guase com os meus primos. Agora, eu tenho um relacionamento muito bom com 05 meus
irmaos. NOs somos em sete irm&acs, estamos quase sempre juntos, né, até hoje a gente tem um relacionamento muito
bom.™

E hoje, como é que € o refacionamento antre os seus filhos e os primos em relagcdo ao
relacionamento de vocés com seus irmdos, cunhades? Como € que é isso? Se eles convivem maijs com os
parentes do gque vocés ot nao7 Voces acham que mudou alguma coisa, ndo mudou...?

No meu caso ndo mudou. Eu tenho meus irmaos tudo perto de mim, sempre morou junto ou perto dos meus
pais enquanto eles estavam vivos também... ... eu tenho sobrinhos que tem, inclusive, quase que a minha idade,
como eu tenho assim irméc bem mais velho, eu tenho sobrinhos... ah... com diferenga de idade comigo com 8 anos e
meio, 10 anos. Entic s&o tudo quase que irmdos, e eles continuam assim... convivendo com os meus filhos como se
fossem filhos deles, vamos dizer. Entio o relacionamento & muitc bom, eu até incenfivo muito isso perque eu acho
gue... eu COMo n&o tive essa convivéneia com os meus primos, eu acho gue é... muito importante essa convivéncia de

primos, de familia, e eu incentivo isso muito pros meus filhos, Eu acho que é gostoso isso...™

Como € que o senhor se dava com os seus irmios?

E, no meu caso, eu acho que entre os irmdos também sempre viveu e se vive bem, s6 que infelizmente nés
nao estamos perto, E... cada um {risos] estd mais longe um do outro, quer dizer, ndo tem come viver antre irmdo,
juntos. Moram muito longe, né... meus irmdos estdo muito longe... estdo um longe de outro, agora, tambeém tem minha
irma gue esta perto, sem problemas, e nos estamos sempre juntos. Os filhos mesma coisa. Os filhos dos meus irméos
estdo longe dagui, agora, os primos deles agui sempre estdo junto, vivem perfeito, sem problemas, a unido é perfeita.

E vocés veem alguma diferenca entre esse convivio entre as famillas... entre as famillas que séo
descendenfes de japoneses... tem alguma diferenga no convivio imterfamiliar, entre parentes entre pessoas
que ndo sdo japoneses?

Existe,

E o que € gue tem de diferente?

Ah existe. A gente ouve, né, certo?... gue ndo se dio bem, isso a gente cuve muito, né.

O senhor acha gque eintre os descendentes de japoneses fern menos dessas atifudes?

E... eu n&o diria que tem menos problemas porque... eu continuo dizendo... assim... a familias japonesas
elas 580 mais unidas, na minha opinido, eles procuram aproximar mais, até falam que japonés & muito festeiro, sempre
estdo 12 reunindo aqueia turma... um exemplo, um parente vai para o Japao, vai uma pessoa s, mas atras dele vai
cinquenta pessoas [risos] 14 no aeroporto despedir da pessca. Eu acho gue isso € muito bonito. Continua tendo isso...
agora, entre outro tipe de pessoal, a gente vé que tem pessoas que... eles ndo tem aquela unido, aguela coisa bonita
de reunir familia. E dificil... isso a gente ouve muito. Eu acho que na familia japonesa existe essa unido que I3 fora a
gente vé& que ndo existe.

Mas também estd mudando isso...

Nao, isso também esta, sao coisas que estdo mudando...

Em gue sentido?

Eu acho que... ndo sei também... pela convivéncia, eu acho que esta mudando essa tradicao de ver a familia
unida, de estar sempre junto. Porque... os costumes também estio mudando, também estéc se ocidentalizando, né.
Ent8o... &... & natural, eu acho. E naiural porque, como eu te disse, a gente vive num pais... né... Brasil, nés nio
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estamos aqui no Japao nem nada, entio a gente tem que conviver com igsc & acaba... eu acho gue com toda essa
mistura também, de casamente enire brasileiros e descendentes de japoneses, e acabam cos costumes também se

misturando. Entéc eu acho que tudo esta mudando. Inclusive no Japio tern mudado, né... 0s costumes.™

Era comum os mais velhos se reunirem, trocarem idéias, pedir conselhos, E mesmo essa coisa de ¢la. Acho
que 08 que N0 eram japoneses, as suas familias, elas, aparentemente, pareciam mais unidas. Mas eu achc gue,
principalmente na hora do aperto, 0s japoneses eram mais unidos, mais solidarios...

E essa ajuda, envolvia também dinheiro?

Acho gue era mais uma coisa de conselho. Mas o meu pai, ey me lembro, ele inclusive chegou a emprestar
dinheiro. E, se fosse necessario, ndo era sO parents, ndo. Nio precisava ser muito intimo, nao,

E na geracido do senhor? fsso continuou?

N&o, ndo. Com certeza que nfo, porque cada um fol indo par um lado, se casando. Isso era uma coisa

mesmo dos mais velhos.™

Quando eu &ra crianga, €U morei alguns anos na casa de primos para estudar. A minha familia morava ainda
na roga e I néo tinha escola, sabe? Sempre havia esse lipo de ajuda... os parentes se ajudavam muito. As vezes, em
tempo de colheita, o meu pai mandava umas coisas para dividir com varios tios, tias... era saco de feij&o, essas coisas.

E hoje, esse tipo de coisa ainda acontece?

Acho que de uma certa ferma sim. [Pausa] Inclusive, uma dessas minhas primas foi trabalhar no Japao,
como dekassegui, sabe? Ela ia deixar os dois filhos no Brasil, com a minha tia e eu convidei os dois para se mudarem

para casa. Achei gue ia ser melhor para eles estudarem... minha tia ja & velha...”

Eu tenho um irm&o que ests frabalhando no Japdo, como operaric. Ele manda dinheiro para a mulher dele,
que ficou no Brasil. Agora ela esta pensando em ir também, a crian¢ada ja esta grande... Talvez ela va mesmo... Ele
pensa em voltar e montarmos um negécio junios, Parte do dinheire [que o irm&e envia do Japdo para o Brasif] sou eu

quem ajuda a administrar, fui eu quem ajudou a ver uma casa para comprar... & cuidar da papelada, né?’®

Quando a gente [a entrevistada e 0 marido] foi para ¢ Japéo, deixamos a casa fechada. Quem cuidou das
coisas para nos foi uma conhecida nossa [também descendente]. Anies de irmos, a genteconverssava ¢om ela e tudo,
mas ela ndo era muito ‘chegada’ [préxima da familia]. Depois que a gente foi ela cuidou de tudo muito bem... com se
fosse da familia. Inclusive foi ela quem vendel: a casa... ela fez tedo negéeio, cuidou de imobilira, do contrato, tudo.

E as coisas da casa, para onde foram? Vocés venderam?

Parte foi vendida, mas n3o foi fudo, ndo. O que sobrou fol para casa de minha irmé. Meu cunhado construiu
mais um quarte na casa deles, a gente emprestou um tante para ajudar, e as coisas ficaram guardadas I3,

0 seir cunhado construiy mais um quarto 56 para guardar as coisas da senhora?

E, foi.

Antes da senhora ir trabathar no Jap3o, havia esse tipo de ajuda, assim...

Entre a familia?

E

Tinha. Todos 0s meus irmaos sempre se ajudaram.
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E como & que seria essa ajuda?
Ah, a gente conversava, as vezes, quando um precisava, 0s outros emprestavam dinheiro, essas coisas...’™®

s Relacionamento Intergeracional

Como o senhor classificaria as relagdes dos filhos com os pais?
Acho, assim, que era muito rigida. Ndo tinha tanta liberdade como comparandc com outras familias, assim,
nao nipdnicas. Entdo, a gente sentiu muito na época, assim, quando vocé ia para 2 casa de um amigo. Eles [a familia

dos amigos nio descendentes] se abragavam, tudo, e nds nédo tinha aguele respeito todo,®

Emtio, a refacio entre a sua familia, do senhor com os seus pais, era boa?

Era ¢tima. Principalmente pelo exemplo, certo? Meu pai era uma pessoa extremamente observadora, que s6
criticaria apés a observacfo da repeticio dos meus erros. E isse me deu muita consciéncia.

E o senhor acredita que, em algum momente, houve conflife entre geragdes, pelo fato de seu pais
estarem reafizando um trabalho bragal, serem de origem humilde, e vocés fos fithos] estarem entrando em
contato com um nove mundo, de mais instrugdo e conhecimento?

Nig, ndo. Eu me sentia muito orguihoso dos meus pais. Eles criaram, dentro de mim e de meus irmdos, uma
estabilidade emocional de muito amor e carinho, de dedicagéo por parie deles, certo? De saciificio... entdo, eu acho
que, se ndo fossem eles, mesmo que outros fatores tenham centribuide, nés ndc teriamos atingide o nivel que

atingimos.®'

Acho que meus pais sdo bem liberais, bastante,

Mais do que vocé acha gue deveriam ser ou ndo?

T4 no ponto. &, as vezes vocé compara a atitude de seus pais com a atitude dos pais dos seus amigos e
vocér vé& que seus pais sdo diferentes... Realmente, estfo te deixando fazer uma coisa que a maioria dos outro néo
deixaria.

Por que eles agem dessa forma?

Ah, nao sei. Talvez porgue eles achem gque eu tenha gue ser responsavel pelas coisas que vou fazer.

Neste ponto a sua familia difere das outras que sao também descendentes de japoneses?

Eu ndo sei. Varia muito de familia para familia. Tem familia que, justamente pelc fato de ser tradicional, acha
gue cada um tem que focar a sua vida pra frente do jeito que bem entender. e, tem outras que, por ser tradicional
também, mantém (4 o filho trancafiado em casa e... fica por issc mesmo,t

Eu acho que & questio de dedicagdo também. Ah... a gents tem que... € © que eu sempre falo pros meus
filhos também, né, eles tem que separar agora. Cada coisa tem a sua hora, Se vocé tem que estudar, tem que ter a
hora de estudar, tem a hora que precisa trabalhar, para tudo vocé temn gue ter uma certa disciplina.®

™ entrevistada 13, 48 anos, nissei, divorciada. Recém chegada do Jap&o, onde trabalhou como
dekassegui, durante trés anos.
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Bom, eu acho assim, na minha época, ndc havia muita comunicagdo, na minha casa ndo havia televisdo...
entao, o que eu aprendi veio da estrutura familiar, E 0 gue eu aprend; foi; trabathar ¢ estudar, sendo... ndo venceria.

Mas, isso era afgo... era uma coisa colocada abertamente ou ndo, era sugerida...?

N&o, nZo. Era o exemplo. Era mais o exemplo do que falado. £ra o que eu via dos meus pais. Entéo, eu os
via trabalhando, e, € clarc que eu pegava isso. Por isso que hoje eu digo: fale menos e faga mais.

E quanto & escola? Havia uma preocupacado especial...

Bem, meu pai tinha um respeito absoluto pela idéia dos ciclos. Na medida em gue a gente ia crescendo,
vamos colocar assim, em intervalos de sete a sete anos, acho que havia um modo diferente de encarar a educagéo.
Cos sete aos quatorze anos, dos quatorze aos vinte € um... porque a fungfo deles era preparar os filhos para se
tornarem independentes. E, para isso, eles ensinavam a gente que tinha que estudar. Dos zero aos sete, eles eram

mais rigorosos.®

Mas o senhor notava alguma diferenga [entre familias de descendentes de japoneses e de ndoc
descendentes] no tipo de educagdo, na convivéncia familiar?

Ah, tinha algumas diferengas, sim. Por um lado, eles pareciam ndo ter aquela mesma filosofia orental,
vamos dizer assim, aquela ideia de dedicagao, disciplinas aos estudos, assim como a gente, Era menor sim. Mas,por
outro tado, acho gue eles... as familias deles... eles conversavam mais, tinham um carinho paterno, materno, mais
explicito... eles demosntravam mais, entende? Nio que os nosssos pais ndo fossem carnhosos, eles s nao

mostravam isso muito diretamente,®

Que outros aspectos, fora a educacgdo, que a senhora vé diferente hoje, do que acomece com os seus
fithos e da sltuagdo gue a senhora ou o seu marido passou?

O gue & diferente... eu acho que tudo esta diferente. Porque nds fomos criados assim, livres, mais soltos, a
gente podia brincar na rua, 2 gente podia... quer dizer, a gente ndo tinha quase brinquedo, entdo a gente criava os
brinquedos que a gente queria. A gente pegava qualguer coisa... latinha, bobina de retrds de linha, qualquer coisa a
gente fazia daguilo um brinquedo, E brincava muito na rua, coisa gue hoje em dia a gente néo tem condigdes de deixar
eles fazerem, porque com todos esses problemas de criminalidade, ndo tem condigdes de deixar eles la fora. E hoje, o
que eles brincam muitc é com video-game, coisa que no nosso tempo a gente nem sonhava ¢om isso, né... Entdo eu
acho gue mudou muito, o mundo também mudou. Entdo... a gente procura... a gente diz... tem muita gente que diz que
a gente era mais criativo, porque a gente inventava os brinquedos, so que eu acho gue tudo mudou, entdo... o mundo
também evoluiu. Hoje em dia vocé ndo vai ficar cozinhando num fogéoe a lenha, vocé vai cozinhar num fogdo elétrico,
sei |4, & gas, Entdo também... a... a brincadeira das criangas também mudou. Entio a gente tem que aceitar isso, que

as posturas da vida deles també&m mudou em relagéo 2 nossa..,»

Com relagdo a vida, assim, o que a senhora vé de mals significativo de mudanca?

O que eu veia? Eu néo sei te dizer ac certo... qual a diferenga. E que a gente tinha que... teve que batalhar
muito pra chegar aonde nds estamos, né. Entio a educagio que a gente teve, os pais da gente nao tinham condigdes
de incentivar a gente a... grandes coisas. Para eles, se a gente estivesse comendo, podendo estudar, ja estava atimo.
A gente... nos, a gente ja procura pros filhos... a gente sonha mais alto, vamos dizer, que a vida deles seja muito
melhor do que a nossa, que eles se realizem... na profisséo, no astudo, na vida pessoal... acho que na verdade & o que
todos os pais querem, MesmMo 0S NOSSOS Pais queriam isso pra gente, s6 que a perspectiva de vida deles era... 0s
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meus pais, por exemplo, quando eu nasci, eles ja tinham assim uma certa idade, quer dizer, eles $8o de uma geragio
bem antiga, né. Hoje, se eles estivessem vives, 0 meu pai estaria com 90 e tantos anos. Quer dizer, ent3o... &0
pensamentos diferentes. Entdo a gente também teve aquela educagéo... vamos dizer... mais soifa, né... vamos dizer,
ao Deus dara. Agora, os filhos da gente, a gente tem procurado encaminhar, ajudar incentivando & tudo... eles... o
mais velho, por exemplo, estd com 20 anos mas ndo trabalha, $6 estuda, né. Entdo a gente tem procurado faciiitar a
vida deles. Coisa que nds ndo tivemos, & justamente eu nao sei se isso & bom ou se é ruim, entendeu. Mas é... & coisa
da geragéo, vamos dizer. [risos]

Entdo, esse negocio de... essa histéria de ser bom ou ruim e de ter essa perspectiva melhor agora.
Qual seriam as consequéncias disso... para a geragao mais nova? O fado bom &...

Eu acho que o lado bom € que eles vao ter mais facilidade, vamos dizer, mas eu ndo sei se... em certo
ponto... & bom, porque eu ndo sei se ele vai dar o valor devido & coisa por ele ter conseguide mais facil. Essa é minha
divida, Sera que ele vai conseguir dar valor... real da coisa por ele ter conseguido facil? Porque nos damos valor a
muita coisa que a a gente tem, porque nds lutamoes muito por isso, para ter tudo o que a gente tem hoje. Agoera, sera
que ele vai dar esse valor? [pausa) E o que el penso. Serd que ndo é faclidade demais? Apesar que a gente tem
procurado crientar, ey nao dou muita moleza ndo, eu procuro orientar para que aprendam a dar valor nas coisas. Mas

el ndo sei se entre o falar e ¢ fazer... t condizendo, eu nio sei ainda.¥

Do nossc tempo mudou muite, quer dizer, hoje... hoje ja... podemos cifar por exemplo, hoje nés falamos
abertamente numa seguranga devido & certos... por exemplo AlDS, hoje nds somos obrigados a falar em sexo perante
a criangada, na juventude, para gue o pior ndo venha a acontecer. No nosso tempo, falar nisso dai era um absurdo @

pai vir e falar em sexo com o filno.®

Agora, serd gue linha diferenga entre a sua familia e a familia dos seus colegas que ndo eram
Jjaponeses naquela época? Serd gque eles tinham esse mesmo problema assim, ou ndo? Como é gue..6..
encarava esse fipo de coisa? Serd que tinha mais abertura, menos aberfura, 8 mesma abertura da sua familia?

Eu acho que japonés era mais conservador, sempre foi, mais rigide.

E hoje, serd que ainda tem essa diferenga?

Hoje acho que a coisa ja & mais liberal

Tem alguma diferenca entre os que sdo japoneses e 0s que ndo sdo japoneses nesse sentido?

N&o, nao vejo porque eu acho que tanto japonés quanto outra descendéncia... a nossa.... fungoe de pai,
hoje, tem gue ser muito orientadora para gue ndo venha a acontecer surpresas no meio do caminho. Mesmo assim eu
ainda acho que hoje existe certos pais que tern certo... ah... como fala... receio de transmitir issopros filhos. Acham um
absurdo falar em sexo, falar em camisinha ou falar nisso com os filhos.

Isso o senhor estd falando de maneira geral ou de descendentes de japones?

Nio, de maneira geral

De maneira geral...

Hoje eu acho que tem que ser geral. Antes... antes... prevenir do que ter surpresas, né... porque hoje tem
doengas que ndo existia anos atras, também ninguém se falava. Hoje ja nos temos provas de que é..%

La no Japdo, o japonés chega.., ¢ filho faz 18 anos, praticamente o pai obriga os filhos a se virarem, né,

trabalhar para sobreviver.
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Néo contar mais com a familia...

E, muitas vezes é. Enguanto que aqui no Brasil, o filho fica com 2 familia até onde der. Até casar por
exemplo, ele continua dentro de casa. Enquanto que no Japéo o filhe de 18 anos muitas vezes ja sai de casa para se
virar, pra sobreviver. O rapaz que trabalha comigo de 19 anos, ele tem mais um iMméo, $O que ele resolveu que vai
estudar, praticar a cozinha para fazer exame e tudo, né, Enfdo, praticamente o quartinho que era dele, o irmio mais
velho ficou 14, foi desativado. Entdo o pai dele fala pra ele gque se um dia ele guiser voltar ndo tem lugar para ficar.
Como saiu, dai...

Mas qual que é a vantagem do japonés de fazer isso em relagdo a brasileiro?

N3o é vantagem, &... “se vire! Eu j& criei vocé até essa idade agora vocé € que se vire”, Entdo tem um monte
de mogaiada la que mora sozinho 14, apesar de ser novo e tudo, as vezes nem estuda mails, mas so para trabalhar e
para a sobrevivéncia dele. Este que trabalha comigo, ele manda 30.000 para casa dele quando ele n&o tinha que
mandar nada. Ele ndo come, ndo dorme na casa, né. E nem vai la na casa dele porgue nao tem mais nem guarto para
ele. No entanto ele manda 30.000 [ienes] pra mae dele la. Se fesse o mais velho é que teria que pagar. Ele da porque
quer porque ele ndo tem obrigagio nenhuma porque... [pausa)

Mas vocé acha gque é vantagem fazer assim?

Nao, mas entdo, o pensamento do japonés de la & diferente do pensamente do japonés daqui.

Mas qual que vocé acha que é melhor?

Eu ndo sei. 86 falo para eles que o costume dos brasileiros, dos japoneses daqui, nde & assim ndo,

Mas por que eles fazer assim, serd? Serd que € porque eles sabem que da pro fitho se virar sozinho?

Acho que &, né. Igual o chefe 14, ele falou 2ssim gue ahora que fizer 18 anos diz que vai tocar as criangadas
de casa. “Vai, se vira que o mundo é seu” - diz que vai fazer assim. E ¢ rapaz tem 26 anosagora. Qs filhos estdo com
6, 7 anos. A hora que fizer 18 anos vai mandar eles se virarem, Yocé acha? Ainda ele fala assim..., porque ele ja casou
com a mulher, disquitou e casou com ela outra vez, né - ele fala assim: “ai, ndo aguento mais essa mulher, ndo sei o
que”... fala um monte de coisa. A hora que fizer 18 anos diz que ele separa para néo ter que pagar penséo para as
criangas [risos]

Nossal [risos)

Vocé vé que idéia que tem esses caras!

E aqui essa idéia de sustentar o fitho até mais tarde? O que vocé acha?

E que é oufra cabega, n&. Tem um cara que eu conversei 4. Tem filho que tal com 25 anos, vai se formar
em medicina, mas ele acha que tem a cbrigaco de sustentar, ajudar o filbo a custear todos os estudos. Tem outro que
estd na FATEC também e ele manda todos os meses...

Mas guando ele faz isso, no que € gue vocé acha que ele pensa?

Ele acha que tem a cbrigacdo de pai de..

Mas porque obrigagdo?

Ora, porque?

Serd que pensa mais tarde, como é que vai ser?

Sei 14 0 gque eles pensam, mas acham gue & ohrigagdo de todo pai dar instrugdo para o filho.., [pausa] Pois
&, 12 no Japao eles fazem isso, soltarn o filho na vida e boa. Mas eles sabem gue depois que eles ficarem velhos eles

nZo vEc precisar contar com a ajuda de filhe para se virar.®

Por isso gue tem muito velho, velha [japoneses] 14 onde eu trabalhava [no Japéo] se virando até ficar doente.

Ah, ta...

Para ndo ficar na dependéncia dos fihos. A hora que a velhinha ja t4 14 capengando, dai é que o filho
resoive: "vem pra ¢a” - e agora tem velha japonesa que é orgulhosa. Nao quer ficar na dependéncia dos filhos, né.
Entdo elas ficam 14 batalhando, batalhando até que n3o tem mais jeito e a doenga pega elas ou fica fraquinha e

gualquer coisa assim
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E o negdeio da pessoa ser autonoma assim dos otitros?

E, ndo quer ser dependente do filho, e outra, japonés tem dessa de, assim...[pausa] vocé [a entrevistada quis
dizer "ela", "uma pessca japonesa”] termina ¢ seu servigo, mas eu ndo terminei ainda, mas ela [uma pessoa japonesa)
nao vem me ajudar para depois... eu [colocando-se no lugar de uma outra japonesa) tambem ndo quero gue ela venha
me ajudar para depois néo ficar devendo favor pra ela. Por isso que japonés Ia ndo ajuda o outro japenés. O brasileiro
[dekasseguil nao, guando termina ja val inventar de ajudar o outro para todo munde acabar junto, né. O japonés nao,

eles tem essa mania de ndo dever favor pro outro.?!

+« Irmdos

Eu tenho 45 anos, nasci no interior de Sao Paulo, 56 que vim ainda bebé pra S&o Paulo, eh... justamente por
eu ter uma familia grande, meu irmdo mais velho tem vinte anos a mais do gue eu, entio eles achavam que pro futuro,
meus irm&os deveriam vir pra S.P. que ja tinha muitos cursos pra estudo e pesquisa, pra ter uma vida melhor, porque
meus pais ja vieram do Japdo com a llusdio de que agui eles poderiam ter uma vida eh... guer dizer, na verdade eles
achavam que aqui tinha algo de investimento, né... & foi essa ilusdo que frouxe muito japonés pra ca. Ah, eles tinham
bastante idade e ja eu quando nasci, eles 4 estavam na faixa dos 40, 50 anos. Entac eles [os pais} achavam que eles
ndo iam ter uma vida muito longa, entdo a gente [os filhos] teria que vir procurar uma vida melhor pros [irmaos)
menores que eles jos irm&os mais velhos)... [0s pais] achavam que nao iam poder criar todos. Nés somos em sete
irmaos, éramos em oito mas... somos em sete irmdos. Entdo na verdade, os [irméas] mais velhos foram sacrificados.
Nao tiveram quase estudo, ah... mas com o sacrificio deles nds viemos pra S.P. e aqui e... 05 quatro mais novos, ou
melhor 05 cinco estudaram, sendo que dois fizeram até curso colegial [ruido]... e trés de nés fizemos faculdade. Eu

néo cheguei a completar a faculdade, porque casei e fui pro exterior e tal.,.*

E os seus irmios? Os irmios mais velhos? Eles comegaram a frahathar com que idade?

Meu imndo mais velho deve ter comegado com uns 14, Bom, ele ja trabalhava na lavoura né, quando
pequeno. Al depois que veio pra ca ele comegou a trabalbar no CEASA, no mercado municipal, depois foi pra CEASA,
e até hoje ele continua trabalhando no mesmo ramo. Ah... a minha irma@ mais vetha era costureira, agora também esta

no Japéo [esta iMma ndo é dekassegul, ela reside no Japac porque casou com um japonés).®

O senhor era o fitho mais velho?

Era.

E nessa posigao, o senhor exercia algum tipo de lideranga, possufa algum fipo de privilégio...

Ah, isso acontecia sim. Acho que eu até esqueci de falar antes... por ser o mais velho, a minha voz falava um
pouco mais alto, sim. Ento, se 0 meu pai ndo estava em casa, eu assumia o comande das coisas, sim. E meus

irmacs, até que eles me respeitavam bastante.®

Normalmente, a tradicio deles [dos japoneses] era assim; e, geralmente, a gente nota que, na nossa época,
os filhos mais velhos ndo tinham estudo.

% antrevistada 13
M entrevistada 13
2 sntrevistada 3

% entrevistada 11
% entrevistado 12

59



E se caso esse filho mais velho resolvesse nao acatar essa decisao? Era wma coisa rigida?
Tentavam incutir isso. Mas sempre tem aqueles que fogem um pouco disso. Mas a maioria, creio, se
sacrificou, para que os irmdos mais jovens pudessem melhorar de vida.®®

E a famifia do senhor? O senhor tem quanios irm§os?

Cinco irm&os.

E, o senhor & o filho mais velho?

Nao, eu sou 0 segundo filho, e 0 mais velho hoje vive fora do pals, € administrador de empresas, e eu tenho
formacéo de engenheiro quimico, hoje eu tenho uma emprasa de representacgfes, agora a minha vida no passado... eu
também sou do interior, eu também vim pra S.P. pra tentar uma vida melhor, ah...

Mas ndo veio... veio a familia inteira pra §.P.7

Nao, uma época.., ah... eu fui o segundo a vir pra §.P., a familia ficou tude no interior...%

Ah... nés viemos de uma cidade do interior de S.P.. Nesse tempo a minha mde passou entdo a trahathar de
costureira pra sustentar os filhos, o irmdo mais velho ja trabalhava em... tipo escritdrio, e eu trabalhava numa indastria
mecanica.

E com quantos anos vocés comegaram a trabathar?

Meu irmdo mais velho comegou a frabalhar com 12 anos numa quitanda de verduras, essas coisas, € eu
comecei trabalhar somente aos 16 anos numa oficina mecanica exercende a profissio de torneiro mecanico.

E como é que ficaram os estudos quando vocés comecaram a trabafhar?

Eu, por exemplo, apos 4 anos de formacgio, eh... tive a formagdo ginasial, na época vim pra S.P. pra
continuar os estudos. Minha mae, a profissdo dela teve de dar o dinheiro pra eu chegar em S.P. e sustentar os
primeiros meses e ¢comegar a arrumar um emprege pra comegar lego o trabalho. E... ¢ meu irmdo mais velho
confinuou com a familia 14 no intericr com os meus outros irmdos e a minha mée continuou trabalhando porgue o
dinheiro era pouco e ela era viliva..,

E estudava também?

E. o meu irmdo [mais velho] parou de estudar apos a formagdo dele também numa escola de técnica em
eletrnica, porém nao exerceu a fungio e continuou trabalhando 14 no escritdric... E eu fui pra S.P. pra continuar os
estudos, eu estudava o curso de técnico em guimica e a noite eu estudava o curso. E durante o dia eu continuei

exercendo a profisso de torneiro dentro da empresa...%

Entre os irmdos, havia algum tipo de ajuda?

Tinha, tinha sim. E até o meu irm&o mais novo, um dia ele me disse: agora deixa que eu fago o seu trabalho
e vai estudar [na faculdade]. E eu, depois, também ajudei os meus irmfos , na medida do possivel. Minha irm3, que
comegou a ganhar primeiro, passava dinheiro para ¢ meu pal, e ¢ meu pai depois ajudava a gente, também na
faculdade. Era uma familia bastante unida.®

Todos os seus irmdos trabalharam e estudaram?
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E... foi assim: o irm3c mais velho continuou os estudes em S.P., mas ele velo depois pra continuar os
estudos porque ndo finhamos condigdo de sustentar tode mundo aqui e deixar a familia no interior, né... e depois todos
estudaram menos uma gue ndo continuou o estudo.

Séo trés irmdos e duas irmas?

Sim, trés irmaos e duas irmis, cerlo... e... & que mais que eu ia dizer... Que...

Se todos trabalhavam?

E, todos trabalharam inclusive a irm3 cagula se formou em professora...

E engquanio ela estudava ela trabalhava fambém?

Nao.

E porque que efa ndo trabathava engquanto...

E porgue dava pra manter as necessidades sem ter que trabalhar, né... porqus ela vivia com a mae.

No final ficaram dois irmdos no interior e trés em $.P.7

I550. Houve uma época em que ficamos em trés aqui. Mas logo em seguida ja vieram todos pra c4. Hoje sdo

todos casados... ¥

+ Namoro, casamento

E quando a senhora casou?

Com 23 anos e meio.

E como foi essa fase de escolha... do casamento? Ser descendente de japonés ou nao, tinha
diferenca pra sua familia?

N&o, a minha familia... meu pai por exemplo, ele era.. vamos dizer... ele preferiia que todos nos
casassemos com descendente de japonés. A minha mae sempre deu Iberdade, ela sempre disse que a dificuldade
dela de se entender com pesscas de outra raga, seria diferente, quer dizer, dificil, mas se fosse do nosso goste, ndc
teria problema nenhum. Nés sempre tivemos essa liberdade, mas... eu tive relacionamento tanto com brasileiros
guanio com descendentes de japonés desde crianga. Estudei em escola japonesa, estudel na escola nermal que tinha
tanto brasileiros como também descendentes de japoneses. Cheguei a namorar também  brasileiros, mas...ndo sei la

porque tue acabei casando com descendente de japonés também, Mas néo porgue eu tivesse predilecio nem nada.'™

O pessoal da familia preferiria que fosse japonés ou nio?

E, sempre havia a tendéncia da mée... no caso que os filhos casassem com descendentes de japonés, mas
0 que eu pesso dizer é que no fim...[pausa)

E por qué? Ela apresentava alguma razdo assim? Porque s6 japonés?

O que eu imagino & [ruido] falou, é que o relacicnamento, que na época ainda a mentalidade dos japoneses,
descendente de japoneses leria sempre essa tendéncia de que os filhos casassem com descendentes de japonés. A
maior parte tinha esse jeito, ne... de querer a unido de japonés com japonés, due na época ndo havia ainda muita
mistura dessas coisas, ne, de raga.

Mas qual seria assim... ela se explica por si mesmo entdo, ndo se casavam com pessoas de fora?...

Nao, o que eu acredito ... o maior problema gue eles deveriam ter seria o relacionamento depols entre...

Depois de casado?

Depois de casado, Isso seria um dos fates.

Quais seriam as diferengas?
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Primeiro de conversagio, em muitos casos o que acontece & isso. Outros sdo o... 0s costumes, os costumes
que teria ela, e se ela fosse na casa de outra pessoa que ndo fosse da... de descendéncia japonesa. Os costumes, o

habito muda,™

E quanto ac casamento? Havia algum tipo de pressdo, ou sugestio, para que o senhor procurasse se
casar com uma descendente de japoneses?

Eu sempre assim, com raras excegdes, sempre gostei mais de japonesas. Mas, de repente, eu tive uma
sensagdo de eu deveria casar com uma brasileira. E olha que eu ouvia casos de pessoas que se suicidavampor causa
da oposi¢ao da familia quanto ao casamento com brasileiros, brasileiras. E, no principio, minha mae, ndo o meu pai,
ela ndo queria. Se bem que, hoje, & Deus no céu e minha esposa na Terra.'%?

E quanto & essa parte de namoro, 0 senhor acha que mudou muita coisa da geragdo do senhor para a
geragdo dos seus filhos?

E, eu... no meu caso realmente eu acho que mudou muito. Porgue nds sempre tivemos que trabalhar e
estudar. Nés ndo tinhames disponivel, tempo pra ficar namerando a hora que quer como &... toda hora. Entdo, nés
tinhamos um tempo muito mafs apertada do que as nossas criangas, que alids eles hoje, levam uma vida muitc mais
tranquila do que nés levamos. Quer dizer, pra eles & tudo mais facil. Agora,... &... a liberdade hoje também & outra que
pode se cbservar. A propria televisdo & hoje muito mais liberal do que no nosso tempe. No nosse tempo... programa de
certo porte ja ndo...'%

(final da fita)

E como é que voeés [marido e esposa] se conheceram? Onde vocés se conheceram?’™

Nos nos conhecemos dentro de uma mesma empresa em que nds frabalhamos, né. Eu atuava num
determinado setor e ela num outro setor de vendas. E por acaso conversamos € nos conhecemos, né... [risos)'®
Inclusive frequentamos a mesma faculdade, né, ele no final j& tinha me conhecide

E, exatamente. Isse porque acabamos nos conhecendo mais ainda porque nés... acabamos... é...
frequentando e5sa mesma escola, inclusive eu ia junto... na época vocé acho que estava fazendo até o terceiro, né?™®

E guanto a parfe de namoro, casamenio, né... que nem vocés estavam falando gue... uma coisa que
poderia justificar o fafo de que os descendentes de japoneses escolherem... pessoas que tivessem a mesma
ascendéncia, tal... seja o fato de facliffar as coisas, né, de conversa, convivio entre as familias e tal. E hoje,
serd que tem essa necessidade? Serd que facilita no caso dos fithos? Serd que isso af ferfa alguma diferenga
oy nao, o fato dos fithos assim namorarem ou ndo descendentes de japoneses?

Eu acho que hoje, na mirha opinido, ja est& bastante mesclado ja. Tanto € que o préprio filho de japonés nao
sabe falar um “A” em japonés, quer dizer, ele proprio vai sentir uma dificuldade em penetrar dentro da cultura japonesa.
Entdo &... existia, por exemplo, certos avos que ndo vai entender o neto quando ele vier conversar ou falar com eles,
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entdo isso & uma situacdc muito dificil, Mas parece... da a impressdo que a tendéncia é cada vez mais &... estar
quebrando essa parede que existia. Eu sinto isso dai."™

Isso é bom ou ruim serd? Ou pdo é nem bom e nem ruim?

E, eu gostaria que... 0s meus soubessem japonés, n&io & s6 por causa de ser japonés [risos] mas eu acho
que deveria, pelo menos, saber alguma coisa. Nao & s6 eu gostar, eu acho que para a propria crianga seria uma coisa
a mais que ele teria pela vida pela frente, né. Naoc diria que é ruim ou é mal.'™®

No que diz respeito 4 questdo de casar, nhamorar, ne... com brasileiro ou ndo. Eu acho que nds que estamos
agui, na verdade, nds € que somos os “gaijins” [estrangeiros] aqui, né... nés estamos dentro de um pais gue &
brasileiro, nds é que estamos &... vamos dizer... somos intrusos aqui. Entdo eu acho normal... acho que seria normal
nossos filhos casarem com brasileiros ocu ndo. A gente pode até ter a preferéncia de gue seja descendente de japonés
ou nao, mas eu acho que o mais natural seria eles se misturarem. %

E gual seria...

Eu ndo acho que serfa nem bom nem ruim, entende? Eu acho que cada um tem que viver bem entre eles.
Porque o casamento & uma coisa... &€ bem dificll, eu acho que porque cada um vem de... por mais gue vocé seja
descendente de japonés ou os dois, cada um foi criado de um jeito, cada um tem seus costumes, entdo vocé... e
quando é crianga... vocé... pegar duas criangas, vamos dizer, e criar junto, nde ha tanta dificuldade. Agora, se vocé
tem uma carga de costumes até os 20 e tantes, 30 ancs, vamos dizer, quer dizer, um foi criado diferente do outro, Pra
casar & dificil. Entdo eu acho que eles tem que se dar bem, seja brasileire, seja 0 que for, Nao ¢ importante o fafo de
um ser brasileirc e o oufre ser descendente de japonés ou ndo, porque ne fim... eu acho que o importante & que os

dois se entendam."?

Vocé, ao namorar um descendente de faponés, ndo ests seguindo, dessa forma, a "tradigdo”?

MN&oe, acho gue ndo. Porque como gu ja falei, para os meus pais, para minha avd, para mim, tanto faz ser
japonés ou ndo. Calhou de ser.

Serd que néo existe alguma vantagem em ser desse fefto?

N3o. Até hoje eu j& parei para pensar nisso. N3o fiz nada diferente do que um casal “nao japonés” nao

fizesse. Nada, nada.'!!

« Pais

Os meus pais... 8 minha mée tinha ¢ egquivalente ao colegial né, agora o meu pai ja teve 50 © curso de
ginasio, mas eh... ela estudou no Japao, meu pai estudou também 1a, e vieram novos pra ca, mas nao vieram juntos e
nem casados. A minha mae veio conhecer 0 meu pai aqui no Brasil. Meu pai veio com a familia e ela veio sozinha.
Mas se casaram e tiveram oito filhos, um morreu bebé ainda né, mas conseguiram criar os sete até a gente vir.

E oles trabalhavam no que quando eles estavam...

Eles trabalhavam logo quando crianga na lavoura, depois que vieram pra 8.P. tiveram varios servigos aqui...
Ah... minha mae costurava, meu pai trabalhava em fabricas, n&, trabalhou em fabrica de panelas, quer dizer, vérias

coisas em trabalhos... eh, como uma méo de obra barafa.'?
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Qual era a ocupagdo dos seus pais?

Meus pais vieram do Japdo, viveram de trabalho agricola, lavoura, eles tiveram tipo um comeércio na cidade
do interior, € nesse tempe eles mexiam com comércio compra e venda de cereais. E... ainda quando nds eramos
crianga, houve o falecimento numa dessas viagens, meu pai faleceu num acidente, A partir dai a minha mae passou a
viver junto com os irmé&os no mesmo segmento dos cereais, s6 que passado um periodo houve a separagio dos
imaos..,

Eram irméos do seu pai?

Eram do pai, parte do pai. Trés irmdos que tinham esse negbcio mas depois se separaram, e cada um foipra

uma cidade.'”?

« Religido

E... assim... vocés participavam, quando eram mais jovens, de alguma associagdo, alguma coisa
assim de faponeses, ou ndo? Por exemplo, escola?

Eu participei muito na igreja.

fgreja... igreja fque... como é que era?

lgreja cristd, mas era de japonés. Na época ia basicamente todo japonés e filho de japonés. [ruidos]
frequentei bastante... L4 ey, vamos dizer assim, tive muitos sonhos dentro da igreja, ... me via, vamos dizer assim,
muito ligado.

Muito participativo...

5im. Eu e 05 meus irmdo também, né. A familia.

E como € que... E quem fez a opgdo? Os seus pais ou quando vace...

E. 0s meus pais ja participavam.

Ah é7 E eles vieram do Japao ja...

N30, comegou ne Brasil mesmo. Até minha mae tinha outra... paricipava de outro...

Outro cuito?

E, cutro culto [o budistal, ... cutra seita que era dos irm3os dela também,

Seus pais participaram de Igrefa catdlica e da igreja budista?

Nao, meus pais eram budistas, mas... nds fomos batizados na igreja catolica porgue tinha aquela dificuldade
de vocé, na escola, em ter aula de religido gue no nosso tempo era obrigatoric ter aula de religio, e... como a maloria
era catdlico, a gente néc poderia, vamos dizer, frequentar 2 aula de religido, era discriminado mesmo naguele tempo,
que a gente ndo frequentasse a aula de catecismo. Ent8o, nés fomos batizados por isse. Entdo a gente tinha... gh... a
gente frequentava tanto a igreja catolica quanto a igreja budista,

E... assim... a diferenca das pessoas que freqitentavam tanto uma quanto outra, tinha diferenca, pra
senhora? Qual que gostava mais ou menos?

Nég, era indiferente, ndo que gostasse mais de uma ou de cutra, Eu acho que... que eu acho que a religido...
toda a religido tem coisa boa come tem coisa ruim, né. Entéio a gente tem que tirar as coisas boas de cada coisa... é,
vames dizer,... que uma €sta totalmente errada ou outra esta totalmente certa. Todas elas tem o lado bom e o lado
ruim. Entdo a gente tem que aproveitar o lado bomn das coisas. E o que eu acho, né. Inclusive nio sou... ah... vamos
dizer... de frequentar igreja todo o domingo. Eu acho que eu... procuro fazer as coisas certas, nio, ndo...ter que

prejudicar as ocutras pessoas, quando eu erro, eu me arrependo e pego perddo a Deus. Eu acho que ndo adianta eu
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pedir perdao a um padre gue pode fazer coisas pior do que eu, né! [risos]. Entae eu acho que religifio é assim, eu acho
gue g gente tem que tirar as coisas hoas e deixar as coisas ruins de lado. Entdo eufrequentei tanto... as duas, & eu
acho que tinha coisas beoas tanto numa quanto na oufra. E eu nao acho que seja diferente, Acho que todas elas
procuram fazer com que vocé haja de uma maneira honesta, correta, né, ah... cada uma tem a sua maneira de dizer
mas ¢ fim, na verdade, € que vocé nao faga coisa errada.'’

» Servigo doméstico

Eu conhego familias que ndo sdo descendentes de japoneses que ndc tem empregada, apesar de poder
contratar uma, e também conhego familias que sdo descendentes & que tem empregada. Acho que ai o que conta
mesmo é grana mesmo.. e de achar alguém de confianga. Agora, aquilo do japonés ter vergonha de dar o servigo que

sefia dele para oulra pessoa fazer, ache que hoje em dia ndo tem mais disso, ngo.'"®

» Tradigcdo

No dia a dia, o que vocés véem que ainda existe que estefa ligado direfamente a cultura japonesa, em
casa ou no trabalho, na vida de vocés? Coisas mais significativas como: “pd, isso aqui & porque eu sou
descendente” - coisa glie a genfe tem em casa, coisa que a gente faz, coisa que a gente fala...

{0 entrevistado parece estranhar a pergunta]

Eu ndo sef se tem alguma coisa assim. Pergue eu acho que tudo acaba se tornando tdo natural que nem dé
pra diferenciar o que que & do que nao &... "7 [risos]

Estid bom, entao,

{Fim da fita)

Eu, na minba opinido, acho que a nossa familia, dentro do modelo japonés, era relativamente fracional. O
irmao mais velho teria de tormar conta dos mais novos e assim por diante... Ensinar a respeitar gs pais, nao sd os pais,
como aos mais velhos, pode ser parente ou mesmo amigos.

Tinha aquela coisa meio patriarcal?

Mais ou menos,. O pai & o pal, a (ltima palavra era a dele..."®

Os meus avds eram japoneses, mas ji vieram para ca muifo crianga. E eles foram educados 14 na tradicio
japonesa e tudo mais... tinham que casar s0 entre japeneses, Mas como eles ja tinham vindo criangas aqui para o
Brasil, j& entravam em contato com a cultura diferente daqui tal... os meus pais ja foram criados de uma forma
diferente deles. E a minha geracgdo ja é bem mais diferante.

Diferente?

E, diferents. Diferente pelos aspecios gue ja falei. Falar o japonés, a hieraguia de familia, os costumes, o

respeito aos mais velhos...
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Agora, essa parle do respeifo, vocé acha gite mudou muito?
Mudou, mas ndo s6 entre as famiilias dos japoneses. Todas as familias mudaram. }1?

O gue vocé entende por “tradigdo”?
N&o sei... Acho que & aquela rigidez, Te obrigaram a aprender japonés, a casar com japonés, entende? Nao

déa para explicar... na convivéncia, a gente percebe. Sao coisinha bestas... sei (4.1

Entéo, por exemplo, esses hdbitos, quals seriam esses hdbitos?

Habito que eu digo €... se ela saber se expressar em japonés na frente de urn outro japonés, ela vai ter muito
mais liberdade, vai falar de tudo, conversar, entander e muito mais. Se nfio tem esse conhecimento da lingua japonesa
a fundo, quer dizer, a pessoa tem esse lado de ficar fechado e nfio conversar e esse tipo de coisa.

Certo, E teria alguma outra diferenca?

Eu acho assim, a tradicfio, porgue a nossa geracio, eu acho gue... nds fornes criados com mais tradigio até,
vamos dizer, do que 0s japoneses da geragédc do Juano Tatomni. Nos fivemos uma educagdc bastante tradicional,
com... tradigdes, vamos dizer, até hoje, vamos dizer, que sdo antigas, de costumes, de ancestrais mesmo. Entéic €
aguela coisa do homem ser mais importante denfro da casa, ne, e... nés inclusive... eu fui criada assim. Na minha casa
os homens, vamos dizer, tinham liberdade pra tudo, sabe. Os homens nZo faziam certo tipo de servigo dentro de casa
gue era considerade um servico de mulher, né. Quer dizer, sdo costumes gue ja hoje ndo se pratica, né, mesmo la no
Japdo. Essa coisa de horem andar na frente da mulher e tudo, s&o costumes antigos que nos fomoes criados com tude
isso. A nossa geragdo teve isso t80 a fundo, vamos dizer, que eu acho gue ndo era bem visto nds sermos brasileiros,
inclusive pelas brasileiras. Ainda tern, hoje em dia, gente assim né, mas os costumes s@c muito diferentes mesmo,
porque a mulhér japonesa é mais humilde, ela & mals feliz, vamos dizer, &... ela é...

Sendo mals submissa?

Mais submissa. Ela foi criada assim, principalmente na nossa gerago, coisas que mudaram hoje, é légico...
meus pais mesmo diziam no tempo que a mulher ndo precisava estudar. Os homens sim tinham que estudar, tinham
que progredir na vida. Agora a mulher ndo, cascu, ¢ marido tinha gue se virar

No entanto, 2 senhora estudou?

E. por qué? Porque eu ja n3c pensava assim, entio eu fui trabalhar justamente pra isso, porgue meus pais
ndo incentivavam que eu estudasse. [pausa] Eles achavam gue eu tendo até o curso cientifico gue hoje € considerado
colegial, estava sufictente, entendeu? Ja& era muito bom, né... e... coisas que outras pessoas achavam que a mulher
tendo o curso ginasial estava étime. Eu ja ndo achava assim, achava gue eu tinha que estudar entdo eu comecsi a
trabalhar cantra a familia, a vontade dos meus irm&ocs, mas fui trabalhar porque eu queria estudar.

E... entio a senhora foi bem [ruido], assim, e como é que eles manifestavam ser contra assim, so6
fatando?

N3o, eles... &... por exemplo, fem um exemplo assim: que eu arrumei um emprego, um otimo emprego
inclusive ta... &h... ia ser meu primeiro emprego, era um ordenado bom e tal & eu vérios..., fiz uma bateria de exame de
selegdo né, gue acho gue foram cinco exames, &ra uma questio de 100 candidatos e que ficou umas 5 cu 6 pessoas
s0. Consegui passar tal € na hora que eu falei "vou trabalhar®, meu irmdoc me proibiu. Ele falou assim: “Vocé nic esta
passando fome, vocé ndo esta... sem roupa, ndo precisa nada, pra que vocé vai trabalhar?” E ndo deixou eu ir
trabalhar. Entzo...

Pelo fato de ser mulher?

Pelo fato de ser mulher. Eles achavam que ey ficando em casa ja estava otimo, fazendo servigo de casa,
aprendendo assim ja estava étimo. Mas eu ndo queria aquilo pra mim. Entdo eu falei: “ndo, j& que é assim... Ai eu

resolvi, fiz o teste no banco, passei tal, comecei a frabalhar, ai no dia que eu comecei a trabalhar meu irmdo falou:

V1% entrevistada 1
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"aonde vocé fol?”. Al eu disse que fui frabalhar. Ai ele ndo falou mais nadal [Riscs] Entendeu? Entdo eu acho que a
gente tem que ter vontade também. Pra progredir na vida né? Porque... ndo € porgue vocd é mulher que vocé é um
ser, vamos dizer, inferior. Agora estdc mudando logicamente, vendo a experiéncia deles e tal, entao as meninas
mesmo estudam. Mas na minha geragdo ndo era assim, eles achavam que muther ndo precisava estudar.

Além deste aspecto da divisdo dos papéis do homem e da mulher, o que mais a senhora entenderia
por isso que a senhora chama de fradigdo? Para os descendentes de japoneses o que seria essa fradicdo?

Uma das grandes coisas € que vocé tem que... cultuar, vamos dizer, os mais velhos, Tudo 1a & primeiro pro
mais velho, uma ¢oisa que eu acho, eu concordoe com isso, eles j& trabalharam, ja sofreram, por isso que tem que
sempre cuidar dos nossos velhos. Ja € uma coisa gue eu acho legal. E... eles sao diferentes dos brasilairos, né.
Porque a gente tem a... mesma atitude agora mais. Mas tem muita coisa na cultura, o pensamento deles & diferente...

Em relagdo a o qué?

Em refagdo ao... 0... 0 japonés ele pensa no global, ah... assim, vamos dizer, ele ndo é... ele acha que... na
guerra por exemplo, 0s japoneses lutavam pelo seu imperador, né... ele era ¢ seu motivo. Eles lutavam porgue se o
imperador morresse, sei |4, acabaria. Eles lutam ndo por si, eles lutam pela patria... e isso reflete na familia, Uma coisa
que nés brasileiros somos... &... vamos dizer.... agora me escapa a palavra.., mas a gente nao tem aguela tradigao que
tem o.... vamos dizer, por sermas um povo talvez mais suave, né, porgue la € uma ceisa de milenar, vamos dizer, uma
tradigio milenar. Ent&o eles sdo... eu acho gue é diferente o modo deles pensarem, de agirem, eles s#o diferentes.
Eles cultuam muito esse negbcio do estudo também né...

Mais inclusive do que os brasileiros?

Eu acho que mais do que... a maloria deles, das pessoas de todos os povos. Entéo vocé vé que o Japéo
cresceu muito depois da guerra que € um tempo, vamos dizer, curtg, né? Ah... sei |3, 50 anos por al, eles se tornaram
uma poténcia porque? Porque o povo & diferente, o pensamento deles &... eles lutam pela patria e ndo lutam por sf.

E em relagdo dessas mudancas no Japdo e com os descendentes de japoneses aqui, a senhora acha
guie efes frouxeram isso, eles viam isso?...

Nao porque, por exemplo, meus pais, eles vieram aqui... ah... essa guerra explodiu quando eles estavam
aqui. Eles sofreram um bocado e eles nunca acreditaram que o Japéo tinha perdido. Para eles, nunca que eles iam
perder. E eles tem aguela coisa da raiz deles, eles acham que... eles sfo... é... um pouco eles se acham superiores,
ne.

Devem ter esse lado do orgulho, assim?

E, um orgulho muito grande sles tem, pela raga deles eles tem muito orgulho™!.

Tem essa questdo de, por exemplo,... que o brasileira fala gue quando japonés morre a gente faz festa. A
questdo ndo & fazer uma festa. Na religidio budista, por exemplo, a gente faz uma missa, a gente reune todas as
pessoas que vio no veldrio ou no...enterro ou sei [4 o qué, ou numa missa de sétimo dia, de um ano, seja o que for,
ela leva um envelope que leva dinheiro. Esse dinheiro nada mais é do gue uma contribuigdo para a familia da pessoa
que morreu, ela comprar vela e flores, porque todo mundo levar flores e levar velas ndo... ndo.,, ai haja, né, lugar para
por tanta vela e flores. Entdo € uma maneira de vocé também ajudar a familia da pessoa que morreu fazendo isso,
entendeu? E um costume japonés que ainda a gente... costuma praticar, né. E coisa que brasileiro acha que a gente
faz festa. Nao é festa. Inclusive ndo se oferece nenhum tipo de came... a gente oferece comida, vamos dizer, o cha
que é porque a vida continua... guem nic morreu tem que confinuar vivendo & para continuar vivendo ele tem gue
comer, n&? Entdo esse significado ndo & uma festa, & simplesmente uma... uma continuagdo da vida. Porgue a vida
continua para es que ficaram, né? Entdo é uma tradicdo também gue é... que os brasileiros acham estranho. E uma

diferenca dos costumes que a gente tem'%,
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Serd que a geragdo dos fithos de vocés enfende esses costumes, essa forma assim de...

Entdo, olhe sé, muitos deles ja ndo entendem mais isso, eles mesmos acham isso... vamos dizer... coisa
retrégrada, né. Mas a gente tem procurado ensinar, continuar, mas eu acho que esses costumes n3c vao durar muito
tempo ndo, porque eles também... convivem, assistem televisdo, convivem com outras pessoas, entio, vai mudando a
cabecga das pessoas, dos jovens também. Entdo eu acho que esses costumes todos ndo vao durar muite.,

E serd que is50 é hom ou ruim?

N&o sei se vai ser bom cu se vai ser ruim. Eu acho gue € uma coisa natural da vida. Eu encarc dessa
maneira, porque...na.... & da minha geragao, nos que somos da nossa geracao fomos crizdos com isso, nao tinha que
saber, tinha que fazer aquilo e tal, né, Mas é uma coisa que nem |4 no Japéo, hoje, esta sendo praticado. Issc eu digo
porque eu tenho uma iMma que mera 14, ela quando vem pra ¢, ela costuma vir muite pra ca, ela fala que ja nem la
ndc se usa mais esses tipos de... esses coslumes. Entdo se |4 ja ndo se usa, vocé imagina a nossa, 2 terceira... a
quarta geragao de descendentes de japonés também vAo acabar com isso. Mas por enquanto ainda tem muito
descendente de japonés, como nds que somos nissseis que ainda tem esse costume, né. Mas isso tende a acabar
tamhém. Inclusive porque.., nds fizemos escola japonesa e tal e tivernos esse ensinamento tanto em casa quanto na

escola.'®

Eu tive colega descendente de italiano, séric. Entdo, eu acho que essas familias eram mais ou menos
exigentes como nds. Acho que a postura era a mesma.

Eles estudavam tanto quanfo...

Ah, pelo menos os colegas gue tivemnos, eles estudavam. Basta dizer que muitos deles nem fizeram
cursinho, passaram direto no vestibular. Eu fiquet para tras porque tive que parar dois anos para trabalhar, entdo...

E o senhor era mais apegado as tradicGes da stua cultura do que eles?

Eu acho que nio, viu, porque cs italianos, por exemplo, também eram patriarcais, o 'velhdo' ali na ponta da
mesa e tal,

As familias japonesas nio eram mais tradicionais, era mais ou menos igual?

Ah, entre japoneses e italianos, acho que era igual. Os sirios também eram bastante rigorosos. '

¢ Persisténcia

Eu vejo e sinto isso, que eies acham que... 08 japoneses eles sdo bem sucedidos porgue eles abragam a
coisa, eles lutam pra obter isso e faz de tudo pra ser bem aceito, inclusive, né.

Entio o senhor aceita que existe essa diferen¢a? Por que serd que temn essa diferenga?

Existe. Porgue realmente, ndo é que a gente queira dizer, mas... nds procuramos atender dentro do que nés
prometemos as coisas né. Jamais eu deixo um cliente com problemas guande eu posso resolver aquele problema,
agora... a palavra deve ser procurada sempre de uma forma a ser cumprida. Se vocé promete que vai resolver ou vocé
vai em tal lugar, vocé tem que ir e isso acontece. Nao fica a bel prazer como muitos fazem. Entdo existe realmente
um..., ndc & bem um elogio, mas uma palavra de... como diz.... de incentivo, como eu dirla, do pessoal referente ao

filho de japonds porque realmente assume, vai 2 luta e busca, né, 1%
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Eu trato as pessoas que trabalnam comigo como iguais, [mesmo] se & superior, [ou] subordinado. Tento
passar para eles umna parte desse pensamento de dedicagdo ao trabalho. Porque eu falo: se vocé se esforga, seja na
area que for, de uma forma ou de outra, esse esforgo vai dar, vai trazer algum retorno para vocé.'®

Eu acho assim, ¢ individuo term que ser persistente, nunca desanimar, sempre buscar atingir a2 meta que ele

programou. Eu chegaria a dizer que os orientais sde, vamos dizer assim, mais teimosos, ndo desistem 2 toa.'*"

+ Valorizagdo do trabalho

Eu vou falar do meu caso... Eu estudei, sou professor, sou aula e fago pesquisa. N&o tenho preguiga e 1a,
mesmo dentro da universidade, eu sou taxado como "quebra-galho”. Porgue eu conserto equipamento estragado, néic
tenho medo de fugar, Eu gosto de mexer, armuamr as coisas, e ndo so ficar nas minhas cbrigagbes didaticas.'?®

E se caso um dos filhos resolvesse largar os estudos e se dedicar a uma outra atividade, o senhor
acha que haveria muita resisténcia por parte dos seus pais?

Acho que, ne inicio, talvez, mas depois... eu ache que ndo. Alids, era o seguinte: depois de trabalhar na roga
e ter um sitio, 0 meu pai abriu uma mercearia na cidade. E ele dizia: caso um filno resolvesse parar de estudar, ele,
entdo, que viesse gjudar na mercearia, gue assumisse ¢ negocio.

Mas ele ndo colocava isso em termos de ameaga, né? Assim...

N30, ndo. Acho que era assim: se ndo quer estudar, tudo bem, mas pelo menos, que va fazer alguma coisa,

alguma coisa produtiva na vida.'?

Na minha familia, ninguém nunca teve qualquer... vergonha de pegar no pesado, pegar numa enxada... Ndo
que 0s outros fossem preguigosos... mas eu acho que o japonés, mesmo aquele humilde, que faz um servigo mais
simples, no braco, ele parece ter mais orgulho do gue faz.

E se o senhor tivesse que voltar a fazer isso?

N&o teria problema algum. Na medida do possivel, & a barriga deixando, eu até gostaria de voliar a fazer
iss0. E nem necessariamente trabalhar na terra, que & uma coisa que eu também gosto. Eu gostaria também de fazer
algumn trahalho de marcenaria, que & uma das minha grandes paixdes. Pegar na madeira, fazer uma mesa, cadeiras.

Acho que um frabalho assim & muito gratificante. 1*

E se o senhor livessoe gue voltar a exercer algum trabalho manual, nao teria nenhum problema?
Ah, ndo teria nenhum problema. Inclysive, eu sempre penso gue, se um dia aposentar, gostaria de trabalhar
com terra. Montar alguma cultura... Nossa, acho que a pessoa deve fazer isso,'!
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+ Dekassegui

[pausa] vocé [a entrevistada quis dizer "ela”, "uma pessoa japonesa’] termina o seu servigo, mas eu n&o
terminei ainda, mas ela (uma pessoa japonesa] ndo vem me ajudar para depois... e [colocando-se no Jugar de uma
outra japonesa] também n3o quero que ela venha me ajudar para depois ndo ficar devendo favor pra ela. Por isso que
japonés Ja néc ajuda o outro japonés. O brasileiro [dekassegui] nfo, quando termina ja vai inventar de ajudar o outro
para todo mundo acabar junto, né. O japonés ndo, eles tem essa mania de nfo dever favor pro outro

Vocé acha que € orguiho s6 ou ndo?

Pelo menos & o gque © japonés anda falando, ne.

Eles falam que € por orgutho ou € o jeito de trabathar que & diferente?

N3o, ndo é. [sso ai € 0 que eu Mais converso Com os japoneses |3 onde ey trabalho.

Que € que eles falam?

E isso af, ué. Diz que eles nic gostam de pegar ajuda des outros para nao dever favor.

Mas e quando o brasileiro vai ajudar? Eles sabem que brasiieiro é diferente? Dai eles aceitam?

Sabem.

Mas efes ndo gostam disso ai?

Nao. Eles aceitam que o brasileito ajude. Eles... olha, se tem mulher que pega no pesado, brasileiro vai la e
ajuda, né. Eles sabem entio que... mesmo...

...Que ndo fica devendo favor pros brasileiros dai...

E... ndo, o brasileiro faz mesmo de favor, ele faz pra ajudar mesmo ngo esperando nada em troca.

Mas os japoneses sabem disso?

Acho que sabem. Faz pra ajudar, mas...

..Mas ndo sentem na obrigacdo mesmo assim?

Ache que ndo... E dificl, se puderem eles ficam aproveitando na sua cara, né [risos]. T irabalhando mas
ndo trabalha tanto. Se for pedir para ajudar tem que chamar eles. Um ou outro vem ajudar, mas sendo vocé tem que
falar: “vern agqui, 6. T4 pesado!” - tem que chamar: “Pega isso aquil” - eu mando neles, sabe? “Guarda isso aqui,
guarda isso aqui” - agora quando eles estiio fazendo ouiras colsas eu mesmo guardo, né. As vezes ficar pedindo
demora mais ai eu vou la de uma vez e guardo. Mas que eles s30 mesmo folgados eles sdo.

Nio sabla disso.

Japonés, a maioria deles, conversa com 0s japoneses e € assim. Por isso 03 brasileiros que vdo 1a trabalhar,

quando chega sabade, feriade, s6 os brasileiros ficam na extra, porque os japoneses ndo trabalham. 32

Mas e os brasifeires 14?7 Eles se ajudam também?

Depende do lugar

Mas ajuda de que jeito? Com dinheiro?

Com dinheiro ja ndc é todo mundo nio.

Mas é com o que entdo?

Se precisar: "olha, vamos Ia junto” - eles ajudam assim - “vamos I4 junto na prefeitura” - que as vezes ndo
entendem ou alguma coisa assim, né. Isso sim. Agora, na parte de dinheiro... pode ser que acontece. Eu empresto 4s
vezes dinheiro para a colegas, agora nem tanto. Mas eu ja cheguei a emprestar dinheiro para uma delas.

E ai? Como ¢ que ela faz depois?

Logo depois do pagamento ela me devolve, mas sem juros. Mesmo cartdo de telefone; "0i, vocé tem cartao
de telefone?” - eu falel: "eu tenho”, J& emprestei cartio. Depois ela vai 14 e compra, ou muitas vezes eu vou de...
porque ela da o dinheiro, al eu vou de bicicleta, eu mesmo vou comprar, né. Ou entdo assim: “olha, eu vou no correio.
Vocé nio tem nada pra 147" "Eu vou pagar o hokken. Vocé quer que eu pague junto?” - Mas ndo é entre todo mundo

nao.
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E na hora que volta? O pessoal fala assim que na hora que volitar, pensa em abrir coisa com gente
que esteve 14, junto?

Néo sei...

Ou ¢ mais assim: “Ah, temn genie jd esperando para fazer algo junfo”?

Mas & gente de um monte de cidade diferente, né. Ent8io ndo da pra: “Vamos abrir um negbécio juntos” Isso
néo da. Porque vem gente de tudo quanto é lugar, né, e depois cada um, as vezes, tem uma idéia diferente. Agora,
pode ¢chegar 1a [no Japao) e abrir alguma coisa junto, por exemplo, “vamos abrir uma lanchonete ou qualguer coisa” -
porque e brasileiro com brasileiro...

Mas j& tem bastante gente fazendo isso?

Nio sei. lsso ai & mais pro lado de Ozumi, né. Agora, ndo sei como & gue...em outros lugares. '3

E no final, a maioria dos brasileiros que foram I3 € por problema financeiro ou por algum problema
social?

Muitos sdo por problemas financeiros, né. Ficou com divida aqui, divida ali, vai pra la. Tem alguns que &
problema de relacionamento, ndo casam ou alguma coisa e vai pra la

Mas o que & que tem mais 147

Muitos pargue nde querem mais saber de estudar, entdo vioe pra la.

E entre os jovens? Os jovens que vio para I3 é s6 por isso ou nao?

E, as vezes hao guer estudar, as vezes quer ir Ia para ganhar dinheiro ou alguma coisa. As vezes vdo porgue
tem alguma divida ou ndc sei 0 que, entdo pra deixar a criangada pra ¢a, 0s pais chamam para ir para |a também, né.

E essa criangada que vai pra 147 Vocé ja viu como é que eles flcam?

Como & que ficam? O que eu vejo s&o os filhos do pessoal de onde trabalho, que tenho um contato mator,

ng.'#

Tem uma familia que foi faz tempo... foi praticamente a familia inteira, né. Depois o [irmao] de meic foi com a
muther fudo, voltou € esta trabalhando na Volks. Eles j& foram, ja veltaram, ja gastaram e...

Mas ainda fica gente pra iris, né?

Sim. Entdo, até hoje tem uma mocga dessa familia que esta 14, mas gualquer folguinha ela vai vigjar... Até
outro dia ela foi pra Okinawa, ficou ndo sei quantos dias - “ah, mas € um lugar bonito” - dai diz que os irMmaos dela ja
estavam braves: “E, vocé ndo esta guardando dinheire” - € nfio sei 0 qué, mas em maio tem outros feriados e diz que
qualgquer dia ela vai 14 pra Australia [risos]. E ela sofreu até acidente la [no Japéo]. Teve cicatrizes assim, pds no
seguro, ficou intemada e tudo, s6 que & tal histaria, né, sles tem carro, v3o jantar fora, essas coisas assim, né, Agora
parece gue ela estd guardando algum trocado, mas ... ficou no segundo coleglal, ndc terminou nem o colegial...

Mas ela ndo pensa mais em voltar a estudar?

Foi | pra ficar dois anos, no fim ficou fres anas. Agora ja& acostumou tanto que nem que valtar pra ca.., Tem
casa inacabada do BNH, dessas casas... [pausa]

E se o governo japonés de repente falar: “olha, ndo vai mais entrar ftanta gente assim™?

Como assim?

Ninguém fala nisso?

J& estdao meio que barrando, mas como esses j& estdo a tanto tempo vai-e-volta, vai-e-volta, ja tem mais
crédito. Agora, guem ndo tem crédito... porque a gente tem uma identidade japonesa, né... entdo, ali, marca se o cara

muda muito de servigo... ela & tipo de uma carteira de trabalho. Entée... esse imao da minha ex-colega mesmo, de 30
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anos, mudou tanto que ja tem firma que olha 12 & ja ndo pega o cara para trabalhar... porgue & daqueles que nio para

muito no servigo. Agora, li também faz barreira por causa desse negdcio de idade, né. 1%

Ashitapa? Que ¢ isso?

E aquele que chegou primeiro, que é o mais velho, eu estava a trés ancs trabathando no mesme lugar, né.
Tinha um japonés, por exemplo, estava dois anos. Entio se for ver, eu estou... eu mando mais do que o ele...

Pelo tempo de servigo...

Pelo tempo de casa. Agora, os que vem chegando, chegando, pode ser... faz de conta... aquele de 19
chegou em abril. Chegou outro de 24, mas chegou depois dels, entéio esse de 24 tem que obedecer esse de 19. E a
nivel de “ashifapa” né que eles falam, o nivel inferior... entdio quem chegou por Ultimo & sempre o inferior e tem que

sempre obedecer o de cima,™®

E se um filho seu livesse que ir rabalhar no Japdo?

Eu ache que ndo teria problema. Eu poderia até ndo concordar, mas a decisdo final seria dele. E eu daria

apoio, claro.'

E se um filho seu resolvesse ir [trabalthar como dekassegui]?

Bom, primeiro eu ia falar para ele tentar por agui, $e esforgar um pouco mais. Mas ai, se ¢le quisesse ir
mesmo, eu diria: vai, acredita em vocé, se € isso mesmo que vocé deseja, vocé tem capacidade para fazer isso.

E o senhor?

Eu? Ir? Nao, eu estou bem por aqui,™®

8.2, Coletanea de artigos selecionados

Durante a nossa pesquisa levantamos artigos, reportagens e cartas do jornal
"International Press", que circula no Japéo e no Brasil, em portugués.

Uma copia deste material encontra-se no TTEduc, na Faculdade de Educagéo
da UNICAMP, a disposigdo dos pesquisadores do nacleo.
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